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RESUMEN

Con la vigencia del Codo Organico General degdtesos se da a conocer primera vez en
sucapitub VII, lo que eda Homologacion y Reconocimiento der@ertias Extranjeras, lo cual
es de cuantiosa necesidadestudio deiismo ya que gracias a este se ha podido observar ya un
procedimiento especifico para recurarun tramite de Exequr que anteormente no lo
encontrdbamos normado en nuestra legislacion con claridad, Unicamente debiamos remitirnos a
procedimientos marcad en los tratados y Conveniostdrnacionales propios del Derecho

Internacional Privado.

Es asi que a través del desarra® esta investigacion comenzaremos analizando lo que
significa el trdmite de Exeqtur, asi como su etimologia y sus diferentes manifestaciones
juridicas, para posteriormente entrafiarnos de una manera directa y especifica en sus aspectos

procesales y asiyadar al entendimientdel complejo pero no dificil traite de Exequtr.

Finalmente se analizaralgunos casos practicos para un mejor entendimiento de la
Homologacion y Reconocimiento de Sentencias extranjeros o Foraneos y asi se procedera a
realizar una diferenciacién entre nuestro ex Cadigo de Procedimiento Civil y nuestro actual Cédigo

Organico General de Procesos.

Palabras clavesHomologacion, kEequéur, eficacia, reconocimiento.
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ABSTRACT

With the validity of the General Organic Codepobcesses, it is announced for the first time in
its Chapter VII, what is the Homologation and Recognition of foreign judgments, which is of great
necessity the study of the same since thanks to this it has been possible To observe already a
specific procdure to resort to an exequatur procedure that previously we were not regulated in our
legislation with clarity, we only had to refer to procedures marked in the treaties and International

Conventions proper to Private International Law.

Thus, through theelelopment of this research, we will begin by analyzing the meaning of the
exequatur procedure, as well as its etymology and its different legal manifestations, in order to
involve us in a direct and specific way in its procedural aspects and thus thenetplerstanding

of the complex But not difficult process of exequatur.

Finally we will analyze some practical cases for a better understanding of the Homologation
and Recognition of Foreign or Foreign Judgments and thus proceed to make a distetatesn

our former Code of Civil Procedure and our current General Organic Code of Processes.

Key words: Homologation, exequatur, efficacy, recognition.
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INTRODUCCIO N

Desde hace poco tiempo se aprobo el Cédigo Organico General de RrgomsasCapitulo
VII hace referencia a la Homologaciéon de Sentencias dictadas en el Extranjero, dicho cuerpo
normativo ha sabido dar solucion y respuestas eediies conflictos que se dan la practicaya
gue anteriormente con el Codigo de Procedimiento Civil exigtieios, ahora la@te Provincial
a través de sudha Especiaizada, dicta resoluciones sobre conflictos de Exeqdaton claridad
y certeza.
Peroahora ningurefectode reconocimiento y homologacipodria darse o atribuirse sin mas,
a las resoluciones extranjeras es por ello que es necesario que nuestra Sala Provincial homologue
dichas sentencias, es decir, les dé el caracter de reconocimiento en nuestro Estado y se dé el

Exequatur.

En el términchomologacién existen dos caracteristicas fundamentales

1) El del Reconogniento y el del Exequar, es decir se habla de Reconocimiento para hacer
referencia ala homologacion de todos los efectos propios de una sentencia o resolucién extranjera,

en otra palabras para su eficacia constitutiva y de cosa juzgada.

2) El usodel tdmino Exequétur para figurar la homologacién de una sentencia a que genere los
efectos Juridicos propios de su naturaleza en el estado requirente, este concepto no debe
confundrse con la ejecucién ya que coregequéatur la finalida@s el buscar la autorizacion para

la gecucion de la sentencia quesfilictada en el extranjero.

En la Legislacion Ecuatoriana de una manerditianal se utiliza el términoXequatur para
signara la homologacion de sentencias dictadaslextranjero al acontecimiento propiamente
dicho de la homologacion de resoluciones judiciales extranjeras en conjunto. Es por eso que de
una manera minuciosa en el desarrollo de este proybstwstraremosual es el contenido y el
procedimiento a seguir, su viabilalafasesyecursos, requisitos jurisdiccion y competencia del

Exequéur.

! Publicado erTribunales delusticig 20064, pp. 461473,
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Asi mismo se estudiata problematizacion que surge cuando las personas que han celebrado
determinado acto o contrato el extranjero y quieren hacerlo lido en el Ecuador necesitan
conocer el ordenamiento Juridico para saber cuéleabilidad del tramite, es por esta ragoe
se da lanecesidadie sustetar y exponer la argumentacion Legal, Juridicaogtbinaria para el
conocimiento y solucién de dicha problematica.

En el presente tema se analizatdnarco Juridico y @brico que regula la Homologanide
sentencias dictadas en g&tranjero y que son reconocidas en el Ecuador, con la finalidad de dar a
conocercudl es el tramite que debemos seguir. Aders&deegran importame d estudiode la
doctrina ya que a través de la misma observaremos las ideas, ensefianzas o principios basicos
defendidospor un movimiento ideolégicdgualmente se desarrollagste temabasadoen el
Derecho ©@mparado para poder mostrar cuales son las diferencias y semejanzas de los diversos
sistemas Juridicos vigentes en el mundo con el proposito de comprender vy, méjavas de este

Proyecto de Investigacigel sistema Juridico deuestro Pais.

AUTOR: JONNATHAN QUITO CH. 12
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CAPITULO |
1. GENERALIDADES DEL EXEQUA TUR

1.1. ANTECEDENTES HISTORICOS DE LA HOMOLOGACION D E
SENTENCIAS.

A finalesdel sigloXIX y a comienzos del siglgX, se daba gran importancia a la discugién

tema sobrda conveniencia o no del reconocimientode la eficacia extraterritorial dexd
sentencias extranjeraalgunos tratadistasomo Alcina y Mancini,consideraban que se estaba
disminuyendo la soberania de los paises, yasquige a un pronunciamiento délo po un
tribunal extranjero. & facultad exclusiva de administrar justicia y el ejercicio de la misma es de
la soberania estatalor lo tantgdicen que dicha posibilidad puede causar una crisis en el Derecho

Internacional.

En aquellos momentos exsunalimitacion jurisdiccional debido aecisiones tomadas por el
organo de la administracion de justigigueno tienen efectividadorquedichas setencias no
traspasan fronteragnicamente rigen en el estado en el que fue dictado. Por diotiasstancias

se da la creacion de un nuevo sistema de reconocimiento de sentencias extranjeras.

Cddigo de Derecho Internacional Privado Sanchez de Bustamant&n este Gdigo se puesl
encontrar el antecedente dedd®nocimiento y Jecucion de Sentenciakdiciales Etranjeras, el
mencionado @digo tiene plena vigencia en el Ecuadagrartir del 20 de Febrero de 1928, elia

el que Ecuador ratifica su contenideste ©@digo regula a través de su normativa el prooestito

para poder solicitar un Exedug el cual es un antecedemtascendental para el paja, que con

la falta de normativa interna a través de este codigo se suple la necesidad y los vacios que existen

al momento de solicitar una homologacion.

En1979 surge La Conencion Interamericansobre la Eficacia Extraterritorial desl&entencias
y Laudos Arbitrales Extranjeros, siendo esta ratificada por el Ecuador en Mayo de 1982, este
convenio regula laalidez de las sentencias dictagasel extranjero; la misnsuple la necesidad

y el vacionormativo que carece el Ecuadmomento de la solicitud del Exeduia

AUTOR: JONNATHAN QUITO CH. 13
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En 1889 se da el primer Convenio Internacional en América que aegllitema de la
Homologacion y Rconocimiento de ®¢encias Ktranjeras llamadolratado de Derecho
Procesal Internacional de Montevideode 1889 en donde se regula la tramitacién de exhortos
asi como de homologaciones de sentensiagjue exista una diferencia entre los mismos y mas

aun tampoco diferencia el reconocimiento de la ejecucion.
La Union Europezen 1993 va perdiendo los preceptos efimeros de la cesion de soberania.

Wolff (2012) dice que fi E dleconocimiento y la ejecucion de sentencias extranjeras se han
facilitado por medio de tratados internacionales. Alemania ha firmado tratados de este tipo con
Austria (1923) y con Suiza (1929). La celebracién de tratados colectivos no ha tenido éxi¢go hast
ahora porque, dadas las discrepancias que existen en este punto, no se ha visto la posibilidad de

|l l egar a un acuerdo sobre |l as jurisdPcciones

Es asi que a partir dafio 2001 se suscribe por parte de la Unifuropeael Reglamento No.
44/2001, del Consejoed22 de diciembre dlafio2000. En efjueseexige el cumplimiento de la
homologacion y reconocimiento de sentencias extranjeras a todos los estados miembros y a los

gue no son parte lesjdea su criteriel tramite de Exequar.

El afio2016esel mas importante para el Ecuagarquese crea el Codigo Organico General de
Procesos, el cuae refiereen su capitulo Vllde Sentencias, Laudos Arbitrales y Actas de
Medicion expedidas en el extranjero por @imvez el Ecuador tie una normativa expresa en
un Cddigo Mciona) para conocer y resolver el tema de la homologaciéirgconocimierd de
las sentencias extranjeraasi como su competensjaprocedimiento, requisitpdos cuales

posteriormente analiremos en el proceso de esta investigacion.

2La Unién Europea (UE) es una comunidad politica de Derecho constituida en régimganiteacion

internacional, sui geeris, nacida para propiciar y acoger la integracion y gobernanza en comuan de los Estados y los
pueblosde Europa. Estad compuesta por veintiocho Estados europeos y fue establecida con la entrada en vigor del
Tratado de la Union Europea (TUE), el 1 de noviembre de 1993.

3 Wolf, G, 1948, Sistemw filosofia del Derecho Internacional Privad®arcelona Espafi&airos.

AUTOR: JONNATHAN QUITO CH. 14
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1.2 CONCHEPTO DE EXEQUATUR

1.2.1 DEFINICION ETIMOLOGIA DE EXEQUA TUR

El Exequdur etimolégicamente viene de la palabralairequaur gu e si gni f jesa fej ¢
decir, es h verificacion por parte de Wtstado, observando si la resalirces acorde a la leyue

sedele cumplir con los requisitos teminados en la ley para el procedimientd&gequdur.
1.2.2 CONCEPTO DEHOMOLOGACIO N

Segun Guillermo Cabanellasn su diccionario juridic(2006)el término homologacioén significa
fiDe acuerdoconsuetimologiagriega,aprobacion consentimientorectificacion. Confirmacion
judicial dedeterminadosactosdelas partes,parala debidaconstanciay eficacia. Firmezaque

al laudo arbitral concedeel transcursodel término legal sin impugnar el fallo delos§ r bi t r os o
(péag.205)4

Es decirla Homologaciones el confirmar determinadosctosjuridicosy quea suvez surtasu

eficaciajuridicaenel estadaequirente.

Paranosotroda Homologacionde Sntencias, es el confirmar, legitimar y aprobar por medio de

la Autoridad Judicial o Administrativa determinados actos particulares, con la finalidad de
producir los efectos Juridicos propios de su naturaleza, en donde el Estado ratificante debe analizar
s la misma cumple con los requisitos determinados en el ordenamiento Juridico para que pueda
adquirir el reconocimiento u homologacién, a esto se le conane Exequatur. Es asi que el
Exequatur es el procedimiento de homologacion de una sentencia @iotatlaxtranjero, en el

cual se debe observar, que exista un tratado entre ambos paises caso contrario se aplica el principio
de reciprocidad asi mismo debe cumplir con determinados requisitos los cuales seran objeto de

estudio en un préximo capitulo.

4 Cabanellas de Torres, G. (199Bjccionario Juridico Elementgl12.ed.). Buenos Aires, Argentina: Heliasta.
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1.2.3 DEFINICION DE EXEQUATUR

Es el acto por el cual un Estado requiere a otro Estado el reconocimiento, la ejecucion u
homologacion de una sentencia que se dicté en el Estado solicitante cuya finalidad es garantizar
una eficacia extraterdtial. Es decir se procura la ejecucion de la sentencia en virtud a los
principios de seguridad juridica, mma cooperacion y reciprocidad internacional, y en caso de
existir, d Derecho hternacional como fuente directa del Derecho Internacional Pricaga,
aplicacién es obligatoria cuando un Estado es parte de dicho tratado o lo ha suscrito y facultativa

cuando no es parte del tratado.
1.3 DIFERENCIA ENTRE RECONOCIMIENTO Y EJECUCIO N

En el término lmologacion existen dos caracteristicas fundamentglesdd Reconocimiento
2) el del Exequétur; es decir se hablaat®nocimieto para hacer referencia a laHologacion
de todos los efectos propios de una sentencia o resolucion extranjera, en otras palabras para su

eficacia constitutiva y de cosazjgada.

En cambio se usa ektéino Exequatur para figurar la homologacion de una sentencia a que genere
los efectos Juridicos propios de su naturaleza en el estado requirente, este concepto no debe
confundirsecon la ejecucion ya que con ekdfjuatur lafinalidad del mismo es el buscar la

autorizacion para la ejecucion de la sentencia que fue dictada en el extranjero.

Existe una suerte de dos etaplasprimera etapa- Que es laHomologacion de la sentencia
extranjera que se propone ante la sala espgsdal de la Corte Provincjan razén de la materia

de la jurisdiccién del demandado. Una vez que se ha ejecutado |g essteair que tenga fuerza

de cosa juzgadda sentencia que declare el reconocimiento u homologacion continda con una
segunda etapaque es el de la ejecucion que le va a corresponder a la Jueza o Juez de primer nivel
del domicilio del demandagesto de conformidad lo quereza el articulo 142 del Cdédigo

Organico de la Funcién Judicial.
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1.3.1 EL RECONOCIMIENTO

El reconocimiento esn mecanismo judicial, que otorga a las sentencias extranjeras los mismos
efectos pocesales que provienen de e#la;deciy el reconocimiento permite que un fallo judicial
extranjero tenga los mismos dfexque en el estado donde faquerido.

1.31.1 TIPOS DE RECONOCIMIENTO

Existen tres tipos de reconocimiersieguin Alfonso Luis Calvo y Xavier Carrascosa (2008

cuales son:
Reconocimiento por Homologacion.
Reconocimientoricidental Ruro.
Reconocimiento Incidental déapo.
1.3.1.11 RECONOCIMIENTO POR HOMOLOGACIO N

El Reconocimiento por Homologacién se adquiere a través de un procedimiento especifico de
homologacion del pronunciamiento extjero, en donde la Autoridadidicial comprueba si
cumplen todse los requisitos previos en laoNna Autdonoma (legislacién propia) @®@/encional
(tratados y convenios internacionales) que son necesariop@dea reconocer y conceder el
Exequédur.

Este es un procedimiento Autbnomoneldpenéente. 5 autbnomo porquel procedimiento es
distinto ydiferente al desarrollado en el estadodgen. Y es independiente porgelelemandado
no puede deducir excepciones sobre el fondo del contesiidolnicamente las establecidas por

la ley en el tema de homologacion.

Una vez que se ha realizado esteepdimiento y el fallo es favorablectiia resolucion extranjera

gozarade los efectos de cosa juzgadact constitutivo y tipicidad.

5Calvo Caravaca,-A.,y Carrascosa Gonzalez, J. (Q0D2recho Internacional Privad@®2ed., Vol. I). Granada,
Espafia: Comares.
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1.3.1.1.2 RECONOCIMIENTO INCIDENTAL PURO

Este es aquel que se da directamente ante la Aaties competentes de cuadglistado, este no
necesita un procedimiento previo ya que adifi@ctamente la Autoridad dektado requerido,
observanddos presupuestostireconocimiento yue no hayanotivo alguno paraal denegacion
de la Homologacion. & Auoridad Judicial debebservarquela sentencia extranjera mantenga
los requisitos de regularidad para lograr el reconocimientm sumple con los requisitos, esto
impide que se dé un nue\proceso Yy surtédos efectos del reconocimiento. En este tipo de
reconocimiento no ste efectos erga omrfepuesto que el Reconocimiento y Homologacion de
Sentencia Foraneasdictado por la Autoridadudlicial, Gnicamentgroduceefectospara la parte

interesada.

Este reconocimiento tiena Ventaja de inmediatez y raprderocedimentalporque el mismen
el desarrollo de su proceso se resuelve. Pero tiene la dgavdatsu provisionalidad porque

unicamente produce efecto en la causa en el que se matar & fallo judicial.

1.3.1.1.3 RECONOCIMIENTO INCIDENTAL DE PLANO

Uno de logprecursores de este reconocimiento incidental de plano es Mandam sustenta que
todos los fallos judiciales extranjeros deben tener efecto sin ningun tipo de revisién con relaciéon
a losefectos no ejecutiwy es decirque los efectos no ejecutivos de una resolucidn extranjera se
deberia aceptar de similar forma que se admite la aplicacion de la ley extranjera.

Estos efectos se validan ante la autoridad complementaria que esta al tanto del caso, en donde la
autoridad narequiere controlar que se cumplan los requisitos procesialesinicamente debe

reconocer.

Slaexpresi -n A&€g gana mMneswci -n | atina gque se utiliza much
|l o tant o, eficawiaegapmness is-en riief i ere a al go que produce efect
’ Mancini, P, 1985Sobre La Nacionalidad\apoles ltalia, Tecnos.
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Medianteeste reconocimiento se promueve la unién internacional para solucionar temas de
homologacion y evitar soluciones informales, pero esto Unicaresnigdeal utdpico ya que por
mediodel mismo se pede conllevar al fraude debido a aqueexiste un control por parte del

organo jurisdiccional de las decisiones.
Algunas de laslesventajas es que fomenta el Foruroging y el Fraude.

Esta teoria del recogimiento incidental de plano de fallagljciales extranjeros ha sidoagjida
por el Derecho francés asi como el italigmara las resoluciones extranjeras rela&anateria

de estatus persomside los ciudadanos extranjeros.

1.4 OBJETO, FIN Y PRINCIPIOS DEL EXE QUATUR
1.4.1 OBJETO

El objeto del Exequar esguetodo acto judicial que ha sido dictado en forma de fallo o sentencia
el cual es objeto de reconocimientiebe darssiempre y cuando cumplan con los requisitos
establecidos o determinadess la ley ya sean de cacter privado en materia Civil,dnercial o
Laboral yque estos hayasido pronunciados por autorikzs judiciales competentes dedt&do

exhortado.
1.4.2 FIN

Es el reconocimiento de las sentencias o fallos extranjeros, esizgarinseguridaduyidica o
cosa juzgada, paue las sentencias que han diiitadas en el extranjero vayaras alla de la
frontera del estado en donde e dictaminadas y que sean reconogGidas que se pierda la

soberania por parte del estadouiesnte.

8 Se trata de la posibilidad que ofrece a un demandante (y mas excepcionalmente al demandado) la diversidad de
reglas y competencias internacionales de acogerse a la jurisdicciéon o tribunales de paisedaquenptie una
sentencia mas favorable a sus intereses.
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1.4.3 PRINCIPIOS DEL EXEQUATUR

Se aplicara los siguiergs principios doctrinarios del Derecho Internacionavdéo para la

Homologacion de sentencias extranjeras.
1.4.3.1 VERIFICACION DE LOS TRATADOS.

Cada estado es responsable de verificaxiste tratado en la materia del cual emana la sentencia
y, en el caso de existge debe atender al mismo; caso contrario se apleapéincipio de

reciprocidad.
1.4.3.2 PRINCIPIO DE RECIPROCIDAD.

Este se refiere a que edtado (exhortante) que hda las garantias, beneficios y sanciones espera
una siilar atribucién por parte delstado (exhortado). Es dec#s la correspondencia o ayuda

mutuaentre Stados.
1.4.3.3 REGULARIDAD INTERNACIONAL DE LOS FALLOS.

Este principio hace referencia a das sentencias o fallos dictas por los érganos jurisdiccionales
internacionales, deben guardar relacion o armonia con las del pais solicitante. Es decir que exista
una suerte de compatibilidad entre la sentepdas leyesdel pais donde se solicita queas

reconocida.
1.5 EFECTOS DE LA HOMOLOGACIO N

En el Codigo Organico General de Procesos desémbea Nacional Constituyente (2018ice

enn ar t-LasBedtencias, laudos arbitrales y actas de mediacion expedidos en el extranjero
gue hayan sido homogados y que hayan sido pronunciados en procesos contenciosos 0 no
contenciosos tendran en el Ecuadda fuerza que les concedan los Tratados y Convenios
Internacionales vigentes, sin que proceda su revision sobre el asunto de fondo, objeto del

proceso ergue se dictaron.
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En materia de nifiez y adolescencia, se estara a lo que dispone la ley de la materia y los

instrumentos internacionales®ratificados por
Alfonso LuisCalvo y Xavier Carrascosa (200dice que:

A [E reconocimientode una decision judicial extranjera tiene como objeto producir en el
territorio exhortado tres efectos primordiales: el efecto de cosa juzgada material, el efecto

constitutvoyeltect o de ti pifcidado (p8&g. 580).
1.5.1 EFECTO COSA JUZGADA MATERIAL

La funcién del efecto de la cosa juzgada puede ser positivo 0 negativo, hablamos de funcién
positiva cuando el fallo es de caracter vinculante con el estado solicitante es decir se toma en
consideracion el fallo como si hubiese sido impuesta en su mismorieryiteablamos de cosa
juzgada negativo cuando se vuelve a proponer el asunto ya resuelto por el érgano competente
extranjero ante las autoridades del pais exhortado.

1.5.2 EL EFECTO CONSTITUTIVO

Este efecto tiende a crear, modificar o extinguir dereohestados juridicos. Como por mjelo
en materia de &milia, al momento de un Divorcio por mutuo acuerdo con las copias certificadas
de la sentencia, la cual fue ejecutada por un Juez competente de primer nivel, se procede a inscribir

en el Registro Civil correspondientd,mismo qudiende a modificar dicho estadivil.

Es decir el ejercicio de estas acciones constitutivas produce dicho efecto de crear, modificar o

extinguir.

® NACIONAL, A. (2015). CODIGO ORGANICO GENERAL DE PROCESQUITO: Departamento Juridico
Editorial de la Coorporaén de Estudios y Publicaciones.

10 Calvo Caravaca, AL., y Carrascosa Gonzalez, J. (20@@recho Internacional Privadg92ed., Vol. I). Granada,

Espafia: Comares.
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1.5.3 EL EFECTO DE TIPICIDAD

Una vez que ha sido reconocida la sentencia extranjera por la sala especializada de la corte
Provincial y e a sido ejecutada por el Juez de primer nivel y tenga fuerza de cosa juzgada es
decir que goza de plena ejecutoria esta no es susceptible de impugnacion, Unicamente tiene derecho
a un recurso de revision en tanto y cuanto si ha cumplido con las fortesligae exige la ley

para poder reconocer una sentencia extranjera.
1.6 SISTEMA PARA EL RECONOCIMIENTO DE LA HOMOLOGACIO N

Segun Alfonso Luialvo y Xavier Carrascosa (2008 E | xeq&atur presenta una naturaleza
hibrida: da efectos a la resolucién extragja y crea un titulo susceptible de producir tales
efectoso Y(pg&g. 583).

El procedimientd | a maxdeoc uiSE ur 0 @ue tienempor pbjeto daeefeotos ejecutivos a

los fallos judiciales extranjeros, es decir que el 6rgano judicial competemiestno cso la sala
especializada de la Corterdvincial en su respectiva materiaqque seencarga de revisar
sistematicamente las sentencias extranjeras y decidir si esta cumple con los requisitos establecidos

en la normatividad y en el caso de cumpliestenden sus efectos a este pais (exhortante).

Una vez que se ha ryplido con el procedimiento dex&quatur, el procesado debe cumplir
obligatoriamente la resolucion emitida por la sala especializada de la Corte Provincial de Justicia,
caso contrario elsolicitante del Eequatur puede solicitar medios deercién en el estado

solicitado, para hacer cumplir lo ejecutado.

El proceso de ¥equatur Unicamente se puede solicitar cuando las resoluciones extranjeras versen
sobre materia de ejecucid¥o se puedigrar un Eequatur que no haya la posibilidad de que se

ejecute materialmente la decision judicial, seria algo irrelevante. También no se puede solicitar un

1 calvo caravaca, AL., y Carrascosa Gonzalez, J. (20@recho Internacional Privad¢92ed., Vol. I). Granada,

EspafiaComares.
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Exequéatur en el que ebiado en el que fue dictada la sentencia mande a ejecriase Etad,

en este caso si se pediria gEguatu estariamos frente a un doblee§uatur.

En el Derecho Internacional Privado el sistema delgaatur tiene 3 importantes tipologias que

son:
Exequéatur de Revision.
Exequéatur Mediante Control deegusitos Rocesales.
Exequatur de l&no.

1.6.1 EXEQUATUR DE REVISION.

En este tipo de ¥equatur fue adquirido por el derecho francés en un primer momento luego
decidieron dejar de un lado ya queeseontraron con undeéquatur de control absolyt mismo

gue fuenadonalista y discrepante. En estedguaturel Juez del Btado requirentea a desarrollar

dos controles: ifmero con relacion a los hechos que motivaron el fallo extrgnjesegundo el
derecho que aplicél Juez extranjero. Si eldz exhortanteonsidera que él hubiera tenido el

mismo resultado en el fallo, concede efectos a la sentencia extranjera.

1.6.2 EXEQUATUR MEDIANTE CONTROL DE REQUISITOS
PROCESALES.

En este Eequatur las resoluciones extranjeras tienen efectos ejecutivos en los edizithoso

es asi que se refuerza la soberania de ambos edtalos del estado exhortadoomo el
exhortante en el primer caso, las autoridades ante quien se proponen actian al momento de
conceder los efectos a la resolucion extranjera, en el segasd@orque ya no se examina el

derecho aplicado ni los hechos en que se basa su procedimiento.
José Fernandez y Sixto Sanchez (1993), nos diles son las ventajas de ésxediiatur:

fa) Aten%Ya el poder del juez ciadevalideguniversalque Vy :
lo que evita fraudes y casos de Forum Shopping; b) Asegura el respeto de la soberania del

Estado requerido, pues exige una intervencion de las autoridades jurisdiccionales de éste, para
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gue las resoluciones extranjeras despliegusms efectos; ¢) Es un sistema receptivo con la
Justicia extranjera, pues se admiten los efectos de las resoluciones extranjeras sin necesidad de
repetir el proceso ni de controlar la actividad de los jueces extranjeros; d) Sintoniza
correctamente con elrncipio de cooperacion internacional entre tribunales de distintos paises

y encaja a |l a perfecci-n con el®¥principio de
1.6.3 EXEQUATUR DE PLANO.

El Exequatur de plano concede efectos ejecutivos a las resoluciones exdrangerez que estas
han sido revisadapero uUnicamente en segularidad formal, ya que estxdfuatur no es
revisado en su forma ni en su fondo, hablamos de una revision simbdélica de control que sirve

Unicamente para prevenir su falsificacion.

En estetipo de Exequatur podemos encontrar varias ventajaganto y en cuanto a su ragudy
efectividad;asi como también la confianza en el libre transito de decisiones, pero también existen
desventajasy estas se dan porgeeJuez de origen tiene un contminimo, inclusodesde su

pronunciamiento.

2Fernandez Rozas José Carl@#anchez Lorenzo Sixto, (1998) Cur so de Derecho ,nternaci
Editorial Civitas S.A., Madrid, Segunda Edicion
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CAPITULO Il
2. ASPECTOS PROCESALES DEL EXEQUATUR

2.1.PROCEDIMIENTO P ARA EL RECONOCIMIENTO Y EJECUCIO N DE LAS
SENTENCIAS EXTRANJERAS.

2.1.1.PRESENTACION DE LA SOLICITUD

El procedimiento del Exequéa en elEcuador, principia con una solicitud acompafada de todos
los requisits que posteriormente se revisaréel desarrollo de esta investigacion, dichagod
se presenta ante la Salarfipetente de la Corte Provincial. Esta solicitud debe cumplir cos todo

los requisitos establecidos en:

El Cédigo Organico General de Procesode laAsamblea Nacional Legislativig015 dice

AArt. 142- Contenido de la demanda. La demanda se presentara por escrito y contendra:
1. La designacién de la o del juzgador anteigu se la propone.

2. Los nombres y apellidos completos, nimero de cédula de identidad o ciudadania, pasaporte,
estado civil, edad, profesion u ocupacién, direccion domiciliaria y electrénica de la o del actor,
casillero judicial o electrénico de su defeara o defensor publico o privado. Cuando se actia

en calidad de procuradora o procurador o representante legal se hara constar también los datos

de la o del representado.
3. El nimero del Registro Unico de Contribuyentes en los casos que asi se requiera.

4. Los nombres completos y la designacién del lugar en que debe citarse a la o al demandado,

ademas de direccion electronica, Si se conoce.

5. La narracion de los hechos detallados y pormenorizados que sirven de fundamento a las

pretensiones, debidamemntlasificados y numerados.

6. Los fundamentos de derecho que justifican el ejercicio de la accion, expuestos con claridad

y precision.
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7. El anuncio de los medios de prueba que se ofrece para acreditar los hechos. Se acompafaran
la ndbmina de testigos ¢ indicacion de los hechos sobre los cuales declararan y la
especificacion de los objetos sobre los que versaran las diligencias, tales como la inspeccién
judicial, la exhibicion, los informes de peritos y otras similares. Si no tiene acceso a las pruebas
documentales o periciales, se describira su contenido, con indicaciones precisas sobre el lugar

en que se encuentran y la solicitud de medidas pertinentes para su practica.

8. La solicitud de acceso judicial a la prueba debidamente fundamentada, si esst@l
9. La pretension clara y precisa que se exige.

10. La cuantia del proceso cuando sea necesaria para determinar el procedimiento.
11. La especificacion del procedimiento en que debe sustanciarse la causa.

12. Las firmas de la o del actor o de su procuradora o procurador y de la o del defensor salvo
los casos exceptuados por la ley. En caso de que la o el actor no sepa o no pueda firmar, se
insertara su huella digital, para lo cual comparecera ante la o ehdionario judicial

correspondiente, quien sentara la respectiva razon.

13. Los dem8s requisitos que | as I(pag ey de |

2.1.2.CALIFICACIO N

Unavez que el Tribunal de la SalspEcialzada de la Corte Proviiat de Justicia ha sido sorteado,
éste avoca conocimientprocediendo a calificar la solicitud. Si esta es calificada como clara y

completa se procede a la etapa de la citacion, caso contrario manda a cdanpietaraen el

13 NACIONAL, A. (2015). CODIGO ORGANICO GENERAL DE PROCESQUITO: Departamentduridico
Editorial de la Coorporaén de Estudios y Publicaciones.
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término de 3 digsde no hacdo se procede al archivo de la mismaa la devolucién de los

documentos.
2.1.3.CITACIO N

En la Homologacién y Rconocimiento de sentencias extranjeras se procede a citar a la persona
contra quien se hara valer la sentencia con la finalidad dejade en indefension y asi pueda
tener su derecho a la defensa. Ademas se procede a citar al Jefe del Registi@l@ivil
Unicamente para casos similares a los Anexos 1 y &) formas mas frecuentes de citar al

momento de solicitar el reconocimient homologacién de sentencias extranjeras son:
2.1.3.1.CITACIO N PERSONAL

Esta se perfecciona con la entrega personal al demarsi@daina persona juridida,entrega es
a su repesentante legal, la misma qoedra efectuarse en cualquier lugar, dfeosg en tal caso
el citador elaborarél acta respectiva.

2.1.3.2.CITACIO N POR BOLETAS

Se citaréa través de 3 boletas en el lugar de domicilio del demandado, las cuales seran dejadas en
dias distintos, en el caso de no encontrarse la persona sedeefijla puerta de su domicilio o

residencia.

2.1.3.3.CITACIO N A TRAVE S DE UNO DE LOS MEDIOS DE
COMUNICACION.

Este es el modo mas utédido al momento de solicitar la Homologacion gcBnocimiento de
sentencias extranjerag que por lo general la persbcontra quien se hara valer la sentencia se
encuentra fuera del pais y es imposible para la parte solicitante determinar su domicilio o

residencia es por ello que acude a citar a través de estos medios de comunicacion.

En el Codigo Organico General dd’rocesode laAsamblea Nacional Legislatiy@015 dice
AArt. 56 dice:Citacion a través de uno de los medios de comunicacion. A la persona o personas

cuya individualidad, domicilio o residencia sea imposible determinar, se la citara mediante:
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1. Publicaciones que se realizaran en tres fechas distintas, en un periddico de amplia circulacion
del lugar. De no haberlo, se haran en un periédico de la capital de provincia, asimismo de
amplia circulacion. Si tampoco hay alli, en uno de amplia circui@e nacional. La publicacion

contendrd un extracto de la demanda o solicitud pertinente y de la providencia respectiva. Las

publicaciones integras se agregaran al proceso.

2. Mensajes que se transmitiran en tres fechas distintas, por lo menos tres Vaties en una
radiodifusora de la localidad, en un horario de seis a veintiddés horas y que contendran un
extracto de la demanda o solicitud pertinente. La o el propietario o la o el representante legal
de la radiodifusora emitiran el certificado que acreéilas fechas y horas en que se realizaron
las transmisiones de mensajes y una copia del audio. La citacion por la radio se realizara

cuando, a criterio de la o del juzgador, este sea el principal medio de comunicacion del lugar.

La declaracion de que d@mposible determinar la individualidad, el domicilio o residencia de la

o del demandado y que se han efectuado todas las diligencias necesarias, para tratar de ubicar
a quien se pide citar de esta forma, como acudir a los registros de publico accesaaléala

el solicitante bajo juramento que se presentara ante la o el juzgador del proceso o mediante
deprecatorio a la o al juzgador del domicilio o residencia de la o del actor.

Para el caso anterior se adjuntard ademas la certificacion del Ministerio Rigaciones

Exteriores que indigue si la persona salié del pais o consta en el registro consular.

Si se verifica que es asi, se citard mediante carteles fijados en el consulado en el que se

encuentra registrado.

La o el juzgador no admitira la solicitugin el cumplimiento de esta condicion. De admitirla,

debera motivar su decision.

Transcurridos veinte dias desde la dltima publicacion o transmision del mensaje radial

comenzara el término para contestar la demanda.

Si se acredita que la parte actora, apoderado o ambos, faltaron a la verdad con respecto a la

direccién domiciliaria o residencia de la o del demandado o respecto al hecho de no haber sido
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posible determinar su individualidad, se remitira copia de lo actuado al fiscal respectivo, para

lainv est i gmg 19).1h o
2.1.34 CITACIO N A LOS ECUATORIANOS EN EL EXTRANJERO

La citacion a los ecuatorianos en el extranjero, cuando se conoce el domicilio se realiza a través

de exhorto a las autoridades consulares.
2.1.4 PRUEBA.

Con respecto a ladtnologacién de sentencias extranjeras se admite todo medio probatorio que
determine la ley. En tal caso lo que se busca es que a través de estos diversos medios probatorios

se llegue a convencer al juzgador de los hechos y circunstancias controvertidos.

En tal caso tenemos que los medios probatorios son:

2.1.4.1 PRUEBA TESTIMONIAL

Es la declareion que rinde una de las parteana tercera personéstase realiza en la audiencia

de juicio, en forma directa o a través de medios de comunicacion. Es un interrogatorio por parte
de quien la propone y un contrainterrogatorio paolaraparte. En caso de que wtd considere
necesarippuede pedir una ackeion sobre algutema puntual, ylebera designar un intérprete

en el caso de que la persona no hablare el idioma del castellano.

En el Codigo Organico General de Proceso destanblea Nacional Legislatif@015 diceil Ar t .

174 dice: Prueba testimonial. Es la declaracion que rinde una de las partes o un tercero. Se

14 NACIONAL, A. (2015). CODIGO ORGANICO GENERAL DE PROCESQUITO: Departamento Juridico
Editorial de la Coorporaén de Estudios y Publicaciones.
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practica en la audiencia de juicio, ya sea en forma directa o a través de videoconferencia u otro

medio de comunicacion de similar tecnologia, con excepcion de las dectaresianticipadas.

Se lleva a cabo mediante interrogatorio de quien la propone y contrainterrogatorio de

contraparte.
La o el juzgador puede pedir aclaracién sobre un tema puntual de considerarlo indispensable.

Si la o el declarante ignora el idioma ca&tfiano se hara conocer este hecho al momento de la
solicitud y su declaracion sera recibida con la intervencion de un intérprete, quien prestara

previamente el juramento de decir la verdad.

La o el intérprete sera nombrado por la o el juzgador de acueroio las reglas generales para

designaci - pagdd8)>peri toso (

2.1.4.2 DECLARACION DE PARTE Y DE TESTIGOS

La declaracién de parte esando una parte procesal rinde el testimonio de los hechos debatidos,

el derecho en discusién o la presencia ddaracho rendido por una de las partes.

En el COGP de I&Asamblea Nacional Legislativi@015 dice: AArticulo 187 Declaracion de
part e. Decl araci-n de parte es el testi moni
(pag.46)L6

El testigo es toda persona go@ observado a través de sus sentidos de una manera directa y
personalmente hechos afines con la controversia. Articulo 189 COGP.

15 NACIONAL, A. (2015). CODIGO ORGANICOGENERAL DE PROCESQQUITO: Departamento Juridico
Editorial de la Coorporacién de Estudios y Publicaciones.
16 NACIONAL, A. (2015). CODIGO ORGANICO GENERAL DE PROCESQUITO: Departamento Juridico
Editorial de la Coorporacion de Estudios y Publicaciones.

AUTOR: JONNATHAN QUITO CH. 30



égg Universidad de Cuenca

2.1.4.3 PRUEBA DOCUMENTAL.

El COGP de laAsamblea Nacional Legislati@015 diceiArticulo 193 Prueba documental.
Es todo documento publico o privado que recoja, contenga o represente algun hecho o declare,
constituya o incorpore un derecho. Se podran desglosar los documentos sin perjuicio de que se

vuel van a present afpagce)fndo sea requeri doo
2.1.4.3.1 DOCUMENTOS PUBLICOS

El COGPde laAsamblea Nacional Legislati@015 dice fiArt 205 Documento publico. Es el
autorizado con las solemnidades legales. Si es otorgado ante notario e incorporado en un
protocolo o registro publico, se llamard escritura publica. Se consideraran también
instrumentos publicos los mensajes de datos otorgadodecimios, autorizados o expedidos por

yante autoridad compet eni{pég.49)firmados el ectr -

De conformidad con el articulo 104 COGP tenemos entoncedfjudaa a nuestra solicitud de

Exequatur los siguientes documentos publicos que son
Senencia que ha pasado en autoridad de cosa juzgada.
Acta de matrimonio(Unicamente para los casos similares a los anexos 1y 2)
Apostillado.
2.1.4.3.1DOCUMENTOS PRIVADOS

El COGPde laAsamblea Nacional Legislatiy2015 dice i a 216 Documento privado. Es el
gue ha sido realizado por personas particulares, sin la intervencion de funcionario publico

alguno, o con ®stos, en @&xWHIPos que no son de

17 NACIONAL, A. (2015). CODIGO ORGANICO GENERAL DE PROCESQUITO: Departamento Juridico
Editorial de la Coorporacién de Estudios y Publicaciones.

18 NACIONAL, A. (2015). CODIGO ORGANICO GENERAL DE PROCESQUITO: Departamento Juridico
Editorial de la Coorpa@rcion de Estudios y Publicaciones.

19 NACIONAL, A. (2015). CODIGO ORGANICO GENERAL DE PROCESQUITO: Departamento Juridico
Editorial de la Coorporacion de Estudios y Publicaciones.
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2.1.4.4PRUEBA PERICIAL

El COGPde laAsamblea Nacional Legislativg2015 dice: iArt 221 Perito. Es la persona
natural o juridica que por razon de sus conocimientos cientificos, técnicos, artisticos, practicos
o profesionales est4 en condiciones de informar a la o al juzgador sobre algin hecho o
circunstancia relacionadacon la materia de la controversia. Aquellas personas debidamente
acreditadas por el Consejo de la Judicatura estaran autorizadas para emitir informes periciales,
intervenir y declarar en el proceso. En el caso de personas juridicas, la declaracion escekp

sera realizada por el perito acreditado que realice la pericia. En caso de que no existan expertos
acreditados en una materia especifica, la o el juzgador solicitara al Consejo de la Judicatura
gue requiera a la institucion publica, universidad o legio profesional, de acuerdo con la
naturaleza de los conocimientos necesarios para la causa, el envio de una terna de profesionales

gue puedan acreditarse como p(pag.52*ds para ese
2.1.4.5INSPECCION JUDICIAL

El COGP de laAsamblea Nacional Legislatiy@015 dice:AART 228:Inspeccion judicial. La
o el juzgador cuando lo considere conveniente o necesario para la verificacion o esclarecimiento
del hecho o materia del proceso, podra de oficio 0 a peticion de parteniesa directamente

l ugares, cos apag®2document o0so

Segun el Codigo Organico General dedesos al momento que nasast adjuntamos la solicitud
de Exequtur debemos también anunciar los medios de prueba de conformidad al art 142 numeral
7 del COGP. Los cuales ya quedaron anteriormente eésdoE pero para el proceso del

Reconocimiento y Bmologacién de sentencias extranjeras tenemos los siguientes:

1. Sentencia la cual tiene efecto de cosa Juzgada.

20 NACIONAL, A. (2015). CODIGO ORGANICO GENERAL DE PROCESQUITO: Departanento Juridico
Editorial de la Coorporacién de Estudios y Publicaciones.

21 NACIONAL, A. (2015). CODIGO ORGANICO GENERAL DE PROCESQUITO: Departamento Juridico
Editorial de la Coorporacion de Estudios y Publicaciones.
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2. Apostillado del documento publico certificadoedriugar donde se dicto la sentencia.
3. Copia legible de la ciila y certificado de votaciéfiUnicamente para los casos similares

alos anexos 1y 2)
4, Acta de matrimonio(Unicamente para los casos similares a los anexos 1y 2)
De conformidad al articulo 128l cédigo civil que reza lo siguiente:

Congreso Nacional de la Rdpiza (2005) dice:i COMPETENCA EXCLUSI VA DE
ECUATORIANOS .no podré anularse ni disolverse por divorcio el matrimonio contraido en el
Ecuador, sino mediante sentencia pronunciada por jueces ecuatorianos cuando unos de los
coényuges fuera ecuatoriano y exista hijos menores de edad o bajo su dependencia que residan

en el Ecuador(pag.50%?

Se desglosa que de acuerdo a las salvedades que existe en este articulo se puegmsan&os ti
de pruebas documentales, las que se aplicaran, solo para casos analogos o similares a los

presentados en los anexos 1y 2:

1. Declaracién Juramentada. Con la finalidad de alegar dos cas@smero, que las personas
menores de edadtés residiendo fuera del paiSegundqg se puede alegaque las hijas son
mayores de edaaki también se puede probar esto mediastpartidas daacimiento.

2. Los Movimientos Migratorios. Con la finaldad de determinar a la personantra quien se
quiere hacer valer la sentencia, la mismasguencuema fuera del pai€s necesario citar a través

de la prensagya que Unicamente se conoce el pais en el que rpsideno donde es el domicilio.
2.1.5.CONTESTACION

Una vez que el demandado ha sido citado legalmente, padcdmtastacién a la demanda de

Exequatur en el término de cinco dias para presentaryapsu oposicion a la homologacién. La

22 CODIFICACION, H. C. N. L. C. D. L. Y. (2005CODIGO CIVIL Quito: Departamento Juridico Editorial de la
Coorporacion de Estudios y Publicaciones.
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sala de la Corte Provincial de Justicia a través su Tribunal debera resolver en el término de 30 dias

desde el momento que ha sido citado el demandado.
2.1.6 AUDIENCIA

Si el demandado presenta oposicion y la contadjde la causa lo amerita, elblinal de la Corte
Provincial fijaralugar, dia y hora para que tenga lugaAladiencia, la que se sustanciara
resolvera conforme a las reglas establecidas en el Cddigo Organico General de Procesos. Esta
Audiencia debser convocada en el término maximo de veinte dias contado desde la presentacion
de la oposicion.

La Sala de la Corte Provincial de Justicia resolvera en la misma audienciané @hicamente

caben recursosohizontales sobre la sentencia.
2.2.JURISDICCIO N Y COMPETENCIA
2.2.1 JURISDICCION

La jurisdiccién es la funcion publica, ejecutada por los érganos competentes del Estado, territorio

en el que el Juez ejerce sus funciones. Es el acto de juzgar.

Para ALSINA en su libroTratado Teorico Praéto de Derecho Procesal, defindegurisdiccion
como: fPotestad conferida por el Estado a determinados 6rganos para resolver, mediante
sentencia las cuestiones litigiosas que le sean sometidas y hacer cumplir sus propias

resol u®ioneso.

En lahomologacién y reconocimiento de sentencias extranjeras la jurisdicciébn correspondera a

los jueces competentes de acuerdo a la division territorial y jurisdiccional del Ecuador.
Estos criterios de distribucién de la jurisdiccion actualmente en nueséraonéénto legal son 4:

1. El Territorio;

23 Alsina, H, (1963);Tratado Tedrico Practico de Derecho Procedlienos Aires Argentina, Ediar.
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2. Las Cosas,

3. Las Personas; vy,

4, Los grados

El territorio: en virtud del cual y partiendo de la division politica se ha establecido competencias
cantonales para $aUnidades de lo Civil, Inquilinato,eRal; y, competencigeneralmente
provincial para las Cortesr@vinciales a excepcion de aquellos casos en los que se adjudica
competencia distrital, estableciéndose también para determinados aspectos competencias
parroquiales.

Por las cosas;considerando la diversidad de lasaterias sobre las que pueden variar las
controversias, asi como la complejidad de las mismas también se establece la distribucion de
competencias dando lugar a la existencia de las unidades civiles, penales, laborales, inquilinato,
fiscales, etc.

Las personasresponden a diversas circunstancias y situaciendas quese han establecido
también competencias esjmes, como en el caso de los Tribunales @mdfes o de los fueros
especiales de que gozan determinados individuos por la situaciéon del sargstenta, fuero
especial que lejos de constituir un privilegio tiene por objeto buscar la inljpEadiestableciendo

gue sea unflbunal superior el que conozca del asunto.

Los grados con el objeto de buscar el acierto en las resoluciones judicialegle@ndo la
posibilidad de error en la que puede incurrir el inferior se establece la factibilidad de que las
resoluciones judiciales puedan ser revisadas por un superior con facultad de revocar, reformar o

confirmar la decision del inferior.
2.22. COMPETENCIA

Es la manera de ejercer la jurisdiccion con referencia a la materia, cuantia, grado, turno y territorio.
Es la facultad del Juez para conocer un asunto dado asi como también el conflicto que pueda

existir por razén de competencia.
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En la Homologacion y Rconocimiento de sentencias extranjeras la competencia de los jueces que
conoceén y resolveran los asuntos deguatur son los jueces de la sala especializada de la Corte
Provincial del domicilio de la o del requerido en tanto y en cuatdcejecucion le corresponde
la competencia al Juez de primer nivel del domicilio del demandado competente en razon de la

materia.

El COGPde laAsamblea Nacional Legislativg019 dice fArt. 102- Competencia. Para el
reconocimiento y homologacién destencias, laudos arbitrales y actas de mediacion con efecto
de sentencia en su legislacion de origen, expedidos en el extranjero, correspondera a la sala de

la Corte Provincial especializada del domicilio de la o del requerido

La ejecucion de sentencias, laudos arbitrales y actas de mediacion expedidos en el extranjero,
correspondera a la o al juzgador de primer nivel del domicilio de la o del demandado competente

en razon de la materia.

Si la o0 el demandado no tiene su domigien el Ecuador, sera competente la o el juzgador de
primer nivel del lugar en el que se encuentren los bienes o donde deba surtir efecto la sentencia,

|l audo arbitral @ga28ia de mediaci -no

La Convencién Interamericana sobre Eficacia Extrateiait de Sentencias y Laudos Arbitrales
de la ONU determina que la competencia debe ser reglamentada por las normatividades internas

de cada pais.

Organizacion de Naciones Unidas (1979) dié&rt. 6.- Los procedimientos, incluso la
competencia de los respectivos 6rganos judiciales, para asegurar la eficacia a las sentencias,
laudos arbitrales y resoluciones jurisdiccionales extranjeras seran reguladas por la Ley del

Estado en que se solicita su cumpline n t o (p&g.8)r°0

24 NACIONAL, A. (2015). CODIGO ORGANICO GENERAL DE PROCESQUITO: Departamento Juridico

Editorial de la Coorporacion de Estudios y Publicaciones.

25 Organizacién de Naciones Unid&gnvencion Interamericana sobre Eficacia Extraterritorial de las Sentencias y

Laudos Arbitrales Extranjeroddontevideo, editorial Lexis, 1987.
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Andrés Bello en el Cadigo Sanchez de Bustamdi®@28) dice: fiArt. 424- La ejecucion de la

sentencia deberé solicitarse del tribunal o juez competente para llevarla a efecto, previas las

formalidades requeri da(pEig. 1% | a |l egislaci-n in

En el Gdigo Organico de la Funcion Judicial determina que la competeareiaiconocimiento
de la homologacion y reconocimiento de sentencias extranjeras corresponde a la Corte Provincia

de Justicia:

El COGF de laAsamblea Nacional Legislativa (2009) di¢&rt. 143- El conocimiento de las
causas para el reconocimiento u homogacion de las sentencias extranjeras correspondera a

la Sala de la Corte Provincial especializada en razon de la materia del distrito del demandado.
Una vez ejecutoriada la sentencia que declare el reconocimiento u homologacién de la sentencia
extranjera la ejecucion de la misma correspondera a la jueza o el juez de primer nivel del

domicilio del demandado, cap®® ente en raz-n

En el Cadigo Orgéanico de la Funcién Judicial dA$amblea Nacional Legislativa (2009) dice:
AArt. 208- A las salas de las cortes provinciales les corresponde: Conocer, en Unica instancia,
las causas para el reconocimiento u homologacion de las sentencias extranjeras que, de acuerdo
a la materia, correspondera a la Sala Especializada. En caso de edissi salas, se establecera

la competencia por sorteo. Una vez ejecutoriada la sentencia que declare el reconocimiento u
homologacién de la sentencia extranjera, la ejecucién de la misma corresponderd al juzgador

de primer nivel del domicilio del demandado compet ent e en (paga85°n de | a

En el Cdodigo Organico de la Funcion Judicial daddamblea Nacional Constituyente (2008) dice
AATrt . 178 de |l a Constit uelos drgambe jurisdaccioraeq 3ib |1 i c a

26 Bello A., Codigo Sanchez de Bustamarantiago, editorial Lexis, 2005.

27 NACIONAL, A. (2009). CODIGO ORGANICO DE LA FUNCION JUDICIAIQuito: Departamento Juridico
Editorial de laCoorporacion de Estudios y Publicaciones.

28 NACIONAL, A. (2009). CODIGO ORGANICO DE LA FUNCION JUDICIAIQuito: Departamento Juridico
Editorial de la Coorporacion de Estudios y Publicaciones.
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perjuicio de otrosérganos con iguales potestades reconocidos en la Constitucién, son los

encargados de administrar justicia, y seran los siguientes:
2. Las Cortes Provinciales dauJs t i (gag. 88)%°
2.3. REQUISITOS

Dentro del proceso de reconocimiento y homologaciosede&encias extranjerass fundamental
y esencial contar con todos los requisitos que determina,ladsy contrario los resultados no
seran favorablea quien esta solicitando dichadfjuatur. A continuacion se proce@@ enunciar

los requisitogjue estan contenidos en diferentes cuerpos normativos.
CODIGO ORGANICO GENERAL DE PROCESOS.
En el articulo 104 de dicho cuerpo normativo reza lo siguiente:

El COGP de laAsamblea Nacional Legislaav (2015 Art. 104 dice: i Homol ogaci - n
sentencias, laudos aitrales y actas de mediacion expedidos en el extranjero. Para la
homologacién de sentencias, laudos arbitrales y actas de mediacién expedidos en el extranjero,

la sala competente de la Corte Provincial debera verificar:

1. Que tengan las formalidades externas necesarias para ser considerados auténticos en el de

origen.

2. Que la sentencia pas6 en autoridad de cosa juzgada conforme con las leyes del pais en donde

fue dictada y la documentacién anexa necesaria esta debatdmlegalizada.
3. Que de ser el caso, estén traducidos.

4. Que se acredite con las piezas procesales y certificaciones pertinentes que la parte demandada
fue legalmente notificada y que se haya asegurado la debida defensa de las partes. 5. Que la
solidgtud indique el lugar de citacién de la persona natural o juridica contra quien se quiere

hacer valer la resolucion expedida en el extranjero.

29NACIONAL, A. (2009YODIGO ORGANICO DE LA FUNCION JUmii@ADepartamento Juridico Editorial de la
Coorporacion de Estudios y Publicaciones.
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Para efectos del reconocimiento de las sentencias y laudos arbitrales en contra del Estado, por
no tratarse de auntos comerciales, deberd ademas demostrarse que no contrarian las
disposiciones de la Constitucion y la ley, y que estén arregladas a los tratados y convenios
internacionales vigentes. A falta de tratados y convenios internacionales se cumplirdn si

constain en el exhorto respectivo o la ley nacional del pais de origen reconoce su eficacia y
v al i(pag.28).2°

El Codigo Sanchez de Bustamante, en su Art. 423, que dice:

Andrés Belloen el Codigo Sanchez de Bustamda@28) dice fArt. 423- Todasentencia civil
0 contencioseadministrativa dictada en uno de los Estados contratantes tendra fuerza y podra

ejecutarse en los demas si retne las siguientes condiciones:

1.- Que tenga competencia para conocer del asunto y juzgarlo, de acuerdo con las cigkste

Cddigo, el juez o tribunal que la haya dictado.
2.- Que las partes hayan sido citadas personalmente o por su representante legal, para el juicio.

3.- Que el fallo no contravenga al orden publico o al derecho publico del pais en que quiere

ejecutarse.
4.- Que sea ejecutorio en el Estado en que se dicte.

5.- Que se traduzca autorizadamente por un funcionario o intérprete oficial del Estado en que

ha de ejecutarse, si alli fuere distinto el idioma empleado.

30 NACIONAL, A. (2015). CODIGO ORGANICO GENERAL DE PROCESQUITO: Departamento Juridico
Editorial de la Coorporacién de Estudios y Publicaciones.
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6.- Que del documento en que consteyina los requisitos necesarios para ser considerado como
auténtico en el Estado de que proceda, y los que requiera, para que haga fe, la legislacion del

Estado en que se aspir@ga02umplir |l a sentenci

La Convencion Interamericana sobre Eicacia de Sentencias y Laudos Extranjeros también

sefala en su articulo 2 los requisitos que deben observarse:

Organizacion de Naciones Unidas (1979) di&t. 2.- Las sentencias, laudos arbitrales y
resoluciones jurisdiccionales extranjeras a que seiesd el articulo 1, tendran eficacia

extraterritorial en los Estados Partes si rednen las siguientes condiciones:

1.- Que vengan revestidos de las formalidades externas necesarias para que sean considerados

auténticos en el Estado de donde proceden.

2.- Que la sentencia, laudo y resolucion jurisdiccional y los documentos anexos que fueren
necesarios segun la presente Convencion, estén debidamente traducidos al idioma oficial del

Estado donde deban surtir efecto.

3.- Que se presenten debidamente legalizadescuerdo con la ley del Estado en donde deban

surtir efecto.

4.- Que el juez o tribunal sentenciador tenga competencia en la esfera internacional para

conocer y juzgar del asunto de acuerdo con la ley del Estado donde deban surtir efecto.

5-Que el demandado haya sido notificado o emplazado en forma legal de modo
sustancialmente equivalente a la aceptada por la ley del Estado donde la sentencia, laudo y

resolucion jurisdiccional deban surtir efecto.

6.- Que se haya asegurado la defensa de las partes.

31 Bello A., CodigoSanchez de Bustamangantiago, editorial Lexis, 2005.
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7.- Que tengan el caracter de ejecutoriados o, en su caso, fuerza de cosa juzgada en el Estado

en que fueron dictados.

8.- Que no contrarien manifiestamente los principios y las leyes de orden publico del Estado en
que se pida el reconocimiento o la ejecii - n (&g 1)&

Dentro de estos diferentes cuerpos normatipodemos observar lamsilitud de requisitos para
solicitar el reconocimiento y la homologacion de sentencias extrgigrasismas que detallamos

a continuacion

1.- Que cumpla las foralidades externas necesarias para ser considerado agé@mtiel Estado
origen;que este se encuentre ejecutorjapee hgapasado en autoridad de cosa juzgada y no sea

susceptible de ningun recurso.

2.- Que una vez que la senténba sido dictada p@l organismaudicial competente del pais del

cual se va hacer valer la sentencia, esta debe pasar en autoridad de cosa juzgada de acuerdo a las
leyes del pais en las que fue dictaatdemas a la misma se debe acompafar el documento que va

a respaldar dita nformacién. Este documento esagostillado debidamentel mismo que debe

ser obtenid@n el consulado.

El COGP de la&Asamblea Nacional Legislativa (20L8ice:ii A r t AutorRi& de cosa juzgada
de los autos interlocutorios y de las sentencias. Las sentencias y autos interlocutorios pasaran

en autoridad de cosa juzgada en los siguientes casos: 1. Cuando no sean susceptibles de recurso.
2. Si las partes acuerdan darle eskcto.
3. Si se dejan transcurrir los términos para interponer un recurso sin hacerlo.

4. Cuando los recursos interpuestos han sido desistidos, declarados desiertos, abandonados o

resueltos y no existen otros previstos por la ley. Sin embargo, lo tesper auto interlocutorio

32 Organizacion de Naciones Unid&gnvencion Interamericana sobre Eficacia Extraterritorial de las Sentencias y

Laudos Arbitrales Extranjeroddontevideo, editorial Lexis, 1987.
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firme que no sea de aquellos que ponen fin al proceso, podra ser modificado al dictarse

sentencia, siempre que n@agi2mPl i que retrotraer

3.- Si lasentencia la cual se pretendemiblogar y reconocer dentr@ ehuestro pais estuviera en
diferente idioma al castellano, este debe ser presentando en original y con la respectiva traduccion.

4.- Que se debe demostrar a través de diferentes mecanismos que la parte demandada fue
legalmente notificada, asi como tamb@ue esta parte tubo su derecho a la debida defensa y por
ultimo, que se muestre el lugar de domicilio donde fue entregada la citacion, es de facil apreciacion
este requisitoya que en la sentencia en la parte de los antecedentes explica de una manera detallada

y minuciosa este requerimiento.

5.- Como ultimo requisito para ¢tnologary reconocer una sentencia, giblinal de la Corte
Provincial debe valorar si la sentenciadaal pas6 en autoridad de cggagadano contrarian
las disposiciones de la Constitucién y la;lagemas debe esta guardar concordacmialos

Tratados y Conveniosifernacionales vigentes.

En caso de no existir Tratado or@enio internacionalse verificaréi cumple con el respectivo
exhorto adecuadm que Unicamentéa ley nacional del pais de origen reconozca su eficacia y

validez.

24. RECONOCIMIENTO POR AUTORIDAD JUDICIAL Y
ADMINISTRATIVA.

El Exequatur procede a través dos tipos de desiones una Judicial y otra Administrativa, siendo
la primera: la dudicial la mas comgrpomue a través del poder jodl se concede o se niega el
ExequaturlLa segunda es otorgada ebequatur a través del poder ejecutivo con frecuencia se
puedeobservarcomo muestra de estas decisioeegl canton de Zurich en Suiza, lugardemde
primero el Jez competente para conceder edfuatuyexamina la sentencia y emite un juicio de

reconocimiento parque se le conceda.

33 NACIONAL, A. (2015). CODIGO ORGANICO GENERAL DE PROCESQUITO: Departamento Juridico
Editorial de la Coorporacion de Estudios y Publicaciones.
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Alberto Dayen el libro Efecte Internacionales de las sentencias civiles y comer¢ide4) dice:

AEl pase que el ez competente en el pais de la ejecucién concede a una sentencia extranjera
después de examinarla a fin de cerciorarse de que dicha sentencia retne los requisités que

l ey del territorio orde¥f(pag.p®.ra que pueda ser

En todo caso no pierde la calidad de cosa juzgada de la serieenu& se quiere hacer valer por
el hecho del juicio de reconocimiento ya que si bien se recuerda que uno de los requisitos
indispensables para la homologacion y reconocimiento de sentencia extesgua la misma

haya pasado en autoridad de cosgqua.

El Exequatur se justifica gracias a que se le concede una caracteristica que en un inicio la sentencia
extranjera no tenia ya quiitugo Alsinaen libro Tratado Teorico Practico de Derecho Procesal

Civil y Comercial (1943) dice:f la sentencia como prducto de la jurisdiccion emana de la
soberania y por eso sus efectos juridicos quedan limitados dentro del territorio en que la

soberan? & (mel128)j er ce o

Por lo que por el medio ddixequatur la sentencia extranjera tiene un efecto juridico

extrateritorial siempre y cuando cumpla con todos los requisitos procesales.

Para que sea reconocida la sentencia en un pais extranjero es necesario que reuna los requisitos de

una verdadera sentencia

Marco Monroyen su libroTratado de Derecho Internacionaiv@do (1982) dicefiLos sistemas
de Exequétur pueden ser mas eficaces por la via administrativa o por la via judicial, que es el

m8s frecuente enpah.a9%). | egi sl aci oneso

En el Ecuador para conaad la Homologacion y &onocimiento de la senteaaxtranjera los
Jueces Provinciales de las diferentes salas especializhades constatar qua sentencia se
encuentre firme, que haymsado en autoridad de cosa juzgadaexime la posibilidad de que

sentencias ecuatorianas que se limitan Unicanamiecespsean reconocidas en el extranjero

34 Day, Alberto A.Efectos Internacionales de las sentencias civiles y comercal@le901, citado
por Santiago Sentis Melenda sentencia extranje(Buenos Aires: Ediciones Juridicas, 1958), 132.
35 1bid., p. 171 (Citando a Hugo Alsin&ratado tedrico practico de derecho procesal civil y cometcidl, Buenos
Aires, 1943, 123).
36 Marco Gerardo Monroy Cabraratado de derecho internacional privaz®4.
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como es el caso de los autos y decretos. En tal caso nuss#eca necesario solicitar etéguatur
paa estas sentencias definitivapyed& cumplirse médiate transmision de exhorto o cartas

rogatorias’’

El otorgamiento o no del Exequatur por parte de Jueadftial de la sala especializada este es un
analisis superficiafiprima faci@® de k sentencia foraneacpmo diceSantiago Melendo, no se

hace un examen de fondo sino Unicamente un juicio de mgaitpse lo que se trata de reconocer

es la sentencia como tal y no la relacion sustancial controvertida. La valoracion que hace el Juez

de la sentencia tiene varias aspectos cpanejemplo la competencia dele¥ que la dict®.
25 FASE DE EJECUCION.
Art 362.- Ejecucion

El COGP de lAsamblea Nacional Legislat (2019 dice:i Es e | conjunto de ac

para hacer cumplir |l as obligaci(pag.8¥°® conteni da

Esta es la dltima fase de la solicitud de la homologagiéaconocimiento de las sentencias
extranjeras, en donde el érgano competgate ejecutar las senteése emitidas por la sala de la
Corte Rovincial, es la Corte deudticia de primer nivel los cuales deben hacer cumplir las

disposiciones determinades la resolucion.
Art 363.- Titulos de Ejecucion

El COGP de IaAsamblea Nacional Legislativa (2018ice:fi T 2 t u | jeziciondSen tikilos de

ejecucion los siguientes:

37 Diego Guzman L. y Marta Millan SGurso de derecho internacional priva@®antiago: Editorial
Juridica de Chile, 1973), 8®¥1.
38es una locucion latina en ablativo absolute gignifica "A primera vista (de otras subsiguientes que puedan ocurrir
y hacer cambiar de opinidén o parecer)", que se agrega en el discurso antes de una opinién o comentario para aclarar
implicitamente que no se quiere arriesgar una conclusion definitiva.
391bid., 158.
“ONACIONAL, A. (2015). CODIGO ORGANICO GENERAL DE PROCESQUITO: Departamento Juridico

Editorial de la Coorporacion de Estudios y Publicaciones.
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5. La sentencia, el laudo arbitral o el acta de mediacion expedidos en el extranjero, homologados

conforme con | as @PaEPB6As de este C-digoo

La ejecucién es una de las etapas tra&&cendentales al momento denkblogar y reconocer una
sentencia exanjera ya que una vez que el Tribunal de Corte Provincialstecid de la sala

especializada a dictada sentencia el mismo pasa a ser ejecutable.

En consecuencia estantencia debe ser remitida aéa de primer nivel competentn razon de

la materia para que esta sea ejecutada. Asi disponiéndose en nuestros diferentes cuerpos

normativos:
Art. 102

El COGP de laAsanblea Nacional Legislativa (201%ice: Art. 102: AiLa ej ecuci
Sentencias, Laudos Arbitrales y Actas deetiladon expedidos en el extranjero, correspondera
a la o al juzgador de primer nivel del domicilio de la o del demandado competente en razén de

la materia.

Si la 0 el demandado no tiene su domicilio en el Ecuador, serd competente la o el juzgador de
primer nivel del lugar en el que se encuentren los biepedonde deba surtir efecto la Sentencia,
Laudo Arbitral o Actade M d i a dpag. 28)32

Art. 142.- CODIGO ORGANICO DE LA FUNCICON JUDICIAL

El Cddigo Organico de la Funcion Judicial deAsamblea Nacional.egislativa (2009) dice:
AEJECUCION DE SENTENCIAS:- Corresponde al Tribunal, Jueza ou&z de primera
instancia ejecutar las sentencias. No obstante, cuando la Corte Nacional de Justicia o las Cortes

Provinciales hayan conocido de una causa en prim@natancia, se remitira el proceso a una

41 NACIONAL, A. (2015). CODIGO ORGANICO GENERAL DE PROCESQUITO: Departamento Juridico

Editorial de la Coorporacién de Estudios y Publicaciones.

42 NACIONAL, A. (2015). CODIGO ORGANICO GENERAL DE PROCESQUITO: Departamento Juridico

Editorial de la Coorporacién de Estudios y Publicaciones.
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Jueza o diez de la materia de primer nivel competente del lygar donde tenga su domicilio el

demandado para que proceda a la ejecucifel fallo. De haber dos o mas Juezas wedes de

la materia, la competenciasea di car 8 (pdg.46)*3 or t eo o
Art. 143.

El COFJ de laAsamblea Nacional Legislativa (2009) difeUna vez ej ecutori ada
gue declare el reconocimiento u homologacion de la sentencia extranjera, la ejecugda

misma correspondera a la Jua o el liez de primer nivel del domicilio del demandado,
competente en r @&-46)*de | a materiao

Art. 208

El COFJ de l&Asamblea Nacional Legislativa (2009)diéeA | as Sal a sovidceless as Co
les corresponde:

6. Conocer, en Unica instancia, las causas para el reconocimiento u homologacion de las
sentencias extranjeras, que, de acuerdo a la materia, correspondera a la Sala Especializada. En
caso de existir dos salas, se establecera la competencia por sorteovdingjecutoriada la
sentencia que declare el reconocimiento u homologacién de la sentencia extranjera, la
ejecucion de la misma correspondera al juzgador de primer nivel del domicilio del demandado,

competente en r @66 de | a materi ado

La sentenia forAnea una vez que ha sido legalmente nacionalizada tiene la misma validez que el
de una sentencia nacional, en donde el legislador que en el casariBooats el Tribunal de la
Corte Provincial de ukticia que tiene pena potestad para ordenar las medidasapremio y

coercitivas necesarias para el cumplimiento total de la sentencia.

43 NACIONAL, A. (2009). CODIGO ORGANICO DE LA FUNCI® JUDICIAL Quito: Departamento Juridico
Editorial de la Coorporacién de Estudios y Publicaciones.

44 NACIONAL, A. (2009). CODIGO ORGANICO DE LA FUNCION JUDICIAIQuito: Departamento Juridico
Editorial de la Coorporacion de Estudios y Publicaciones.

45 NACIONAL, A. (2009). CODIGO ORGANICO DE LA FUNCION JUDICIAIQuito: Departamento Juridico
Editorial de la Coorporacion de Estudios y Publicaciones.
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El procedimiento para la ejecucion de una sentencia extranjera empieza primeltdrasiado
del proceso de la Corte Provincial detitia a un Juez de primeaiivel, el cual serd designado
mediante sorteoreel caso de existir mas de wredcompetente, posteriormente ek qie ha
sido sorteado avoca conocimiento, el cual revisa que la sentencia sjde dactada por la Sala
de la rte Rovincial se encuentre ejecutania y esta declare el Reconocimientoontdlogacion
de la sentencia extranjera para subsiguientemente cumplir con lo dispoesta pala
especializada de laote Provincial de Usticia.

Una vez ejecutada se esperalids término para que surta todos los efectos legales de una

sentencia.
2.6. RECURSOS

En todo juicio al momento que uugz dicta una resolucion, concurre la posibilidad de que se
produzca un error por parte de las autoridades judiciales. Este sucesmrgderopio de la
naturaleza humana, establece uno de los mayores justificativos para un reconocimiento de un
derecho que es el recurrir a uno de los medios de impugnacién. En todo caso la impugnacion
disminuye inicuos resultados procedentes de logesrfjudiciales asi mismo el derecho de
interponer un recurso contra el fakltebe ser garantizado antes de que la decision judicial obtenga

la calidad de cosa juzgada.

La Convencién Americana sobre Derechos Humanos, la Corte Interamericana, ha dicho:
fiLa Corte considera que el derecho de recurrir un fallo es una garantia primordial que se debe
respetar en el marco del debido proceso legal, en aras de permitir gue una sentenciaaadve

pueda ser revisada por un Juez oifunal distinto y de superior jeraguia organica

AUTOR: JONNATHAN QUITO CH. 47
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Monroy Cabraen su libro Tratado de Derecho Internacional Privado dices melios de
impugnacién constituyesl instrumento que la ley concede a las partes o a tercerasinegfos
para que soliciten al dez que, el mismo u otro de gquia superior, realicen un nuevo examen
de un acto procesal o de todo el proceso, a fin de que se anule o revoque este, total o

parcialmenteo*®

Los medios de impugnacion de una manera doctrinaria se dividen en recursos horizontales
(remedios) y recursogerticales (recursos procesales). Esto de conformidad al articulo 105 inciso
tercero del Codigo Organico General de Procesos se aprecia que feentke@diones judiciales

de la Corte Provincial deusticia en materia de reconocimiento y homologaciéseteencias

extranjeras Unicamente procede como medio de impugnacion que son los recursos horizontales.

El COGP de laAsamblea Nacional Legislativa (2016) diéeA r t 2 c uFrocedimhiénko .para
homologacién La sala resolvera en la misma audiencia. Dedatencia de la sala de la Corte

Provincial podr 8n interponer s dpagi2B)i’camente | os

26.1 RECURSOS HORIZONTALES

Medios de impugnacién que se interpone son resueltos por el mismoet que emitio la

providencia impugnaa

46 Monroy Cabra, Marco Gerarddratado de derecho internacional privaddogota: Temis, 2012. En citado por
Santiago Andrade Ubidi a, AEnNn torno al tema del recono
i nt er n a EdrooRedstaals derechdlo. 6. (Il semestre 2006).

47 Asamblea Nacional Legislativ&6digo Gganico General de Proceso®uito, editorial Talleres de la Corporacion

de Estudios y Publicaciones, 2015.
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Aclaracion
Ampliacion.
Revocatoria
Reforma.

El COGP de laAsamblea Nacional Legislativa (201L8ice AArt. 253- Aclaracion y ampliacion:

La aclaracion tendra lugar en caso de sentencia oscura. La ampliacion procedera cuando no se
haya resuelto alguno de los puntos controvertidos o se haya omitido decidir sobre frutos,
interese@agdb8tost aso

El COGP de l&Asamblea Nacional Legislativa (2018ice: iArt. 254 Revocatoria y reforma.
Por la revocatoria la parte pretende que el mismo 6rgano jurisdiccional que pronuncié un auto
de sustanciacion lo deje sin efecto y dicte otro en sustitucion. También serd ddenla

reforma, en cuyo caso se enmendar §pdgd9)fPr ovi de
26.1.1 ACLARACION

Este es un medio de impugnacion que se solicita ante el mismo juzgador que emitié la providencia
en donde lo que se busca es aclarar los elementos obscuros o inprastsiempre y cuando no

se altere el sentido o alcance original del acto juridico impugnado.

Este medio de impugnacion procede cuando la providencia que es impugnada contieng término

los cuales son obscuros, ambiguos o contradictorios, es decir el acto escasea de claridad.

Este recurso horizontal procede de oficio en el caso de que la resolucion ha sido dictada afuera de
audiencia, se enunciara por escdémtro del término de tsalias; 8 donde el juzgador notificara

48 NACIONAL, A. (2009). CODIGO ORGANICO DE LA FUNCION JUDICIAIQuito: Departamento Juridico
Editorial de la Coorporacion de EstudioPyblicaciones.

49 NACIONAL, A. (2009). CODIGO ORGANICO DE LA FUNCION JUDICIAIQuito: Departamento Juridico
Editorial de la Coorporacién de Estudios y Publicaciones.
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a la contraparte en el término de 48 hpuas vez finiquitado este término el juzgador resolvera

dentro de las 24 horas subsiguientes.

En el caso que la resolucion sea dictada dentro de audiencia, se podraentenpesta misma
audiencia este medio de impagion donde elugzqueconfirmard o modificaréa providencia

impugnada en el mismo acto.

La solicitud de aclaracion debera expresar con claridad y precision las razones que la sustenten

caso contrario ske rechazaréle plano.

2.6.1.2 AMPLIACIO N

La ampliacionprocede en los casen lcs que el dez ha omitido resolver algun punto o aspecto
al quese refiere el proceso. Estacionado con el principio de congrueftie las resoluciones
judiciales. El objetivo de la ampliacion es garantizar que en las resoluciones que el juzgador se

pronuncie resuelva todos los aspectos que las partes han puesto en su conocimiento.

Asi mismo el juzgador suple las omisiones que lagra&xistir en la resolucién con relacion de la
accion o excepciones de cada una de las partes, asi también corregir omisiones sobre temas o
aspectos accesorios como intereses, frutos, dafos y perjuicios o0 costas.UEsteseepresenta

ante el mismoulkezdel que proviene el acto juridico procesal que se impugna.
2.6.1.3 REVOCATORIA

Recurso horizontal, que se halla enfocado a dejar sin efecto el total del contenido de la providencia
impugnac por parte del mismo Juez dbdunal que la dictgpara que asie pueda dictaminatra

50 a congruencia es un principio procesal que hace a la garantia del debido procesarcqueal Juez un camino
para poder llegar a la sentencia, y fijan un limite a su poder discrecionapignedo civilel Juez no puede iniciarlo
de oficio, ni tomar B cuenta hechos o pruebas no alegados por las partes, y a ellos debe limitarse la sentencia: solo a
lo peticionado en la demanda. La congruencia aqui se manifiestadatiaciorntre lo pedido y la decision judicial

contenida en la sentencia.

AUTOR: JONNATHAN QUITO CH. 50
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en su sustitucion. A través de este reclebdemandante busca que se dejefsicte una decision

puntual del dez que se cree contradictoria al derecho.

Este recurso puede proponerse en contra de cualquier providencia cariéexdepa sentencia.
En donde la providencia que resuelva sobre el pedido de revocatoria debe confirmar o revocar la
recurrida. El juzgador, en caso de creer procedente este recurso, debe examinar su decision y

reformar el error que ha cometido.

26.1.4REFORMA

La reforma es un recurso horizontal acto por el cual una de las partes procesales se considera
afectada por la providencia judicial, por lo que solicita que se dé la modificacion parcial de dicha

providencia dictada por el juez.

El COGPde laAsamblea Nacional Legislativa (20pdgice: iArt. 255.COGR Procedimiento y
resolucién: La peticion se podra formular en la audiencia o en la diligencia en que se dicte la
resolucion. Si se trata de resolucion dictada fuera de audiencia o de diligencia saufara por

escrito dentro del término de tres dias siguientes a su notificacion.

La solicitud de aclaracion o ampliacion debera expresar con claridad y precision las razones

gue la sustenten, de no hacerlo, se la rechazara de plano.

Si la solicitud se ha formulado de manera oral, la o el juzgador confirmara o modificara la
providencia impugnada en el mismo acto. Previamente escuchard los argumentos de la
contraparte. Si la peticion se ha formulado por escrito, se notificara a la capdirte por el
término de cuarenta y ocho horas, vencido este término y dentro de las veinticuatro horas

siguientes, resol v(gag.89% o que corresponda. 0

SINACIONAL, A. (2015). CODIGO ORGANICO GENERAL DE PROCESQUITO: Departamento Juridico
Editorial de la Coorporacion de Estudios y Publicaciones.
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Si se ha solicitado la aclaracion o ampliacion de la sentencia o auto definitivo, los tgrananos

interponer los recursos que procedan, correran a partir del dia siguiente al de su notificacion.
2.7 DERECHO COMPARADO.

A continuacioén se realizard@studios comparativos de algunas legislaciones extranjeras asi como
su normativa adjetiva, su procedémto para el reconocimiento y homologacion de sentencias
extranjeras. Se principiara con el common law, sistema de la Unidén Europea, sistema Colombiano

y finalmente el sistema Peruano.
2.7.1 SISTEMA COMMON LAW

Los Estados integrantes que aplican el comrfaw, poseen un procedimiento que protegen los
principios de la cortesia (comunity), este es mas considerado como un deber moral que obligacion

es decir es una mera cortesia internacional, promoviendo la justicia y la cooperacion internacional.
Para el tatadista Arcila debe concurrir los siguientes elementos, que son propios de la cortesia:
I. que en el pais de origen de la sentencia exista la oportunidad de un juicio completo y justo;

Il . que el juicio celebrado en el extranjero, haya tenido lugar en @mbito de un sistema
judicial imparcial y ante un Juez con jurisdiccion personal sobre el demandado para conocer

del proceso;

lIl . que la sentencia dictada en el pais extranjero no se hubiese obtenido mediando fraude y
sea resultado de un proceso regularneel que haya habido citacion y comparecencia

voluntaria de las partes; y

IV. por ultimo, que no exista circunstancia alguna que pueda llevar al animo del tribunal del
estado de reconocimiento a rechazar el mismo por considerar que el juicio de origen aba
de defectos. (Arcila, 2012, p. 11).

Los Tribunales de los estados CommaLal momento de la presentacion de la demanda como

requisito exigen que se acomparfe con la sentencia extranjera, este se resuelve a través de un
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procedimiento sumario donde ne sevisa el fondo del asunto Unicamente se comprueba el

cumplimiento de los requisitos habituales para posteriormente aceptar o negar la peticion.
2.7.2 UNION EUROPEA

A partir del 1 de noviembre de 1993 se promulga el tratado de la Uniépdeuconformadpor

veintiocho Etados europeos, los cuales generaron politicas econdmicas, sociales, legislativas, etc.

El derecho de la Union Europea (UE) comprende dos tiBBIMARIO .- Es el que esta
constituido por los tratados que son base o las reglas plesdgatoda la actuacion de laldn
EuropeaDERIVADO .- Es el que comprende de reglamentos, directivas y decisiones que plasman
los principios y objetivos establecidos en los tratados, siendo algunos vinculantes o no para los
demas miembros de laBJ Es asi ge el derecho de la Union Eurogeama un ordenamiento
juridico de los estados miembros, quienes a su vez tienen la obligacion de trasladar y aplicar

correctamente.

En la homologacion y reconocimiento de sentencias extranjeras este sistema europes tiene
tipos de procedimiento que son: un procedimiento para el reconocimiento y otro para la ejecucién

por lo que los 6rganos competentes dependen de cada estado europeo.
El Tratado de la Unién Europea en sérticulo 33 (Reglamento 44/2001, 2000)

1. Las restuciones dictadas en un Estado miembro seran reconocidas en los demas Estados

miembros, sin que fuere necesario recurrir a procedimiento alguno.

2. En caso de oposicion, cualquier parte interesada que invocare el reconocimiento a titulo
principal podra soicitar, por el procedimiento previsto en las secciones 2 y 3 del presente

capitulo, que se reconozca la resolucion.

3. Si el reconocimiento se invocaremo cuestion incidental ante unribunal de un Estado

miembro, dicho Tibunal sera competente para eméder del mismo.

En dicho cuerpo normativo se puede apreciar que se encuentra relacionado con el principio de

Areconoci miento de planoo estudiado anteriorn
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miembros de la bion Europeaya que se prescinde pemdimientos internos y se consigue obtener

eficacia en las resoluciones judiciales extranjeras.

Asi mismo el art 33 del reglamento genera un casatbeneficio para la UE; través de este se
puede observar uprincipio fundamental para el Reconocimiento gntblogacion de sentencias

extranjeras. El cual dispone lo siguiente:

Tratado de la Union EuropeadArt. 33fiLa resolucion extranjera en ningun caso podra ser objeto

de una revisi-n en cuanto al f ondoo.

Comopodemos observar la finalidad de este articulo es aplicar el principio de confianza entre los
estados miembros de la UE, esto consiste en que el érgano judicial solicitante tiene certeza de que
el ez del pais exhortante actia conforme a derecho paaa ldistresoluciones judiciales que

seran homologadas y reconasd Este procedimiento para el Reconocimientamélogacion

de sentencias extranjeras debe ser considerado como un ejemplo de integracion y cooperacion

judicial para las demas organismos oegiles, aplicando en su respectiva region.
2.7.3 RECONOCIMIENTO Y LA EJECUCION EN LA REPU BLICA DE COLOMBIA.

El Reconocimiento y Bimologacién de sentencias extranjeras se encuentra tipificado en su Cédigo
Orgéanico General de Proce3osn bos articulos 60al 609 en el tulo llamado

ASentencias y Laudos Proferidos en el Exterio
En su contenido se puede apreciar 3 capitulos.

El art 605 ibidem sefiala los efectos de una decisién extranjera en Colombia y como principal
requsito exige que exista un Trataduddrnacional en la materia del pais exhortante o Unicamente

se aplique el principio de reciprocidad

En el articulo 606 ibidem tipifica los requisitos de regularidad que debe cumplir una sentencia

extranjera, para seragenocida en el territorio Colombiano:

52| ey1564 DE 2012 D.O. 48.489, julio 12 de 2012 (Colombia)
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Asamblea Nacional Legislativa (2017) difeR e g u .iPara que la sentencia extranjera surta

efectos en el pais, debera reunir los siguientes requisitos:

1. Que no verse sobre derechos reales constituidos en bguese encontraban en territorio

colombiano en el momento de iniciarse el proceso en que la sentencia se profirio.

2. Que no se oponga a leyes u otras disposiciones colombianas de orden publico, exceptuadas

las de procedimiento.

3. Que se encuentre ejecutada de conformidad con la ley del pais de origen, y se presente en
copia debidamente legalizada.

4. Que el asunto sobre el cual recae, no sea de competencia exclusiva de los jueces colombianos.

5. Que en Colombia no exista proceso en curso ni sentencia ejecutoriada de jueces nacionales

sobre el mismo asunto.

6. Que si se hubiere dictado en proceso contencioso, se haya cumplido el requisito de la debida
citacion y contradiccion del demandado,orme a la ley del pais de origen, lo que se presume

por la ejecutoria.
7.Que se cumpla el requisito dekEe q u 8§ (pag.r29).0

En el art 607 se establece el procedimiento para la homologacién y reconocimiento de sentencias
extranjeras en Colombi&xequatur). Este tendra conocimiento la Corte Suprema de Justicia, en

la sala de Casacion Civil, cumpliendo todas las formalidades, requerimientos y plazo que debe
cumplirse, es asi que se debe practicar la citacion y la presentacion de las pruebas al momento d
la solicitud. Este es un procedimiento de conocimiento ya que el articulo 609 tipifica la
presentacion de las pruebas es asi que le convierte a Colombia en un régimen que es opuesto al
principio de eficacia extraterritorial que determina la Convenciérodbmericana sin embargo los

organos jurisdiccionales de Colombia tienen un proceso judicial especial aplicando la ley.

El COGP de la&Asamblea Nacional legislativde Colombia(2017) dice:fiLa demanda sobre
Exequéatur de una sentencia extranjera, con el fite que produzca efectos en Colombia, se

presentara por el interesado a la Sala de Casacion Civil de la Corte Suprema deidusalvo
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gue conforme a los Tratadositernacionales corresponda a otraugz, y ante ella debera citarse

a la parte afectada pda sentencia, si hubiere sido dictado en proceso contencioso.

Cuando la sentencia o cualquier documento que se aporte no estén en castellano, se presentara
con la copia del original su tradccion en legal formaPara el Exequatur se tendran en cuenta

las siguientes reglas:
1. En la demanda deberan pedirse las pruebas que se consideren pertinentes.

2. La Corte rechazara la demanda si faltare alguno de los requisitos exigidos en los numerales
1 a 4 del articulo precedente.

3. De la demanda se dara traslado a la paafectada con la sentencia y aft&curador delegado
gue corresponda en razon de la naturaleza del asunto, en la forma sefialada en el articulo 91,

por el término de cinco (5) dias

4. Vencido el traslado sdecretaran las pruebas y se fijara audiencia para practicarlas, oir los

alegatos de las partes y dictar la sentencia.

5. Si la Corte concede elXequatur y la sentencia extranjera requiesgecucion, conocera de

esta el diez competente conforme alasragt g e n @ag.all)e s 0
2.7.4 RECONOCIMIENTO Y LA EJECUCION EN LA REPUBLICA DE PERU

El Reconocimiento y Bimologacion de sentensiaxtranjeras en Perl se encuentra regulado en el
Codigo Procesal Civit® el cual reza lo siguiente en ait 719 fi L aresoluciones judiciats
extranjeras reconocidas porribunales nacionales se ejecutaran siguiendo el procedimiento

establecido en el presente Cap2tulo. o

La legislacion peruana no estai#ain procedimiento especial para reconocer y ejecutar una
decision julicial extranjerasin embargo en su capitulo relativo a los procesos de ejecucion dice

gue la ejecucion de una sentencia o decision extraegesaistanciara medianiie juicio ejecutivo.

53 Cédigo Procesal Civil, Decreto Legislativo N° 768na, 29 de febrero de 1992 (Pera).
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En su articulo 719 dice que la resolucion judicial foranea purdejecutada siempsecuando

sea reconocida por un Tribunah®onal.

La legislacion peruana no contempla ningun requisito de regularidad formal ni procedimental, lo
gue concede demasiada discrecionalidad a los 6rganos jurisdiccionales competentésaen Pe

momento de reconocer una sentencia.
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CAPITULO Il
3.CASO PRACTIC O SOBRE LA APLICACION DEL EXEQUA TUR

3.1. PROCEDIMIENTO SEGUN EL CODIGO DE PROCEDIMIE NTO
CIVIL.

3.1.1.ESQUEMA. (REVISAR CASO: ANEXO 1)

Nuestro ex Cddigo de Procedimiento CiviRC) en el articulo 414 establetazejecucion de las
sentencias extranjerasl cual dice qa si no contraviene el Derechaltifico Ecuatoriano o
cualquier ley nacionaly si estuviera arregladas a los tratados y convenios internacionales
vigentes Cabanellasen su diccionario juridico (1993 dice: Tratados ficonjunto de normas
reguladoras del orden juridico relativo al Estado en si, en sus relaciones con los particulares y
con ot r o gpadgE $20.4 Asotandbién debe constar del exhorto respedil exhorto
también conocido como Carta Rogatoria o Comision RogatéliMinisterio de Relaciones
Exteriores y Movilidad Humana (1975) dice:fiEs un medio de comunicacion procesal entre
autoridades que se encuentran en distintos paises y que sirve pactiqgar diversas dilgencias

enellugarenqueeldez del conoci mi enipdg.).o tiene jurisd

Ademas debe cumplir los requerimientos de que la sentencia tiene autoridad de cosa juzgada, de
acuerdo a las leyes del pais en que hubiera sido dictada y que la sentencia recayd sobre accion

personal.

Es asi que es el Unico iatdlo que hace referenciala Homologaciony Reconocimiento de
sentencias extranjeras en el Ecuagor lo que existe un gran vacio y falenci@smpartiendo

con lo queVelasco Célleri (1994) dicefi E | sistema para | a ejecuci
extranjeras, en el Ecuador noseclaro por lo que no es facil el cumplimiento de tales fallos

debido a la ausencia de un tramite peculiar; y las Unicas disposiciones concretas que tenemos

54 Cabanellas de Torres, G. (199B)ccionario Juridico Elementgll12.ed.). Buenos Aires, Argentina: Heliasta.
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en la legislacion ecuatoriana son las de los Arts. 424 del Cédigo ya enunciado [CPC] y 182 de

laLey Org8nica de | a Hpag.466): n Juri sdiccional o

Obtenenos como resultadon sistema de Exequé vacio, en donde los jueces tratan de suplir

este vacio generdn mecanismos para solventar estas solicitudes en base al articulo 414 CPC. El
sistema adoptado por el Ecuador en ese entonces fue un sistema mixto para el reconocimiento de
sentencias ya que a falta de norma expresa enugdir se regula vy tipifica la Haogacion
conforme los Tratados y Conveniostdrnacionalesates como es la aplicacion debdigo

Sanchez de Bustamante yQanvencion Interamericana sobre Eficacia de Sentencias y Laudos

Extranjerosy a faltade esto se aplicagd sistema de regularidad del fallo.
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Esquema del procedimiento segun el Codigo de Procedimiento Civil.

PRESENTACION DE LA SOLICITUD ‘ CUMPLIENDO TODOS

! ih

SORTEO
l 1. ACTA DE MATRIMONIO.
2. APOSTILLADO CONSULAR.
AVOCA CONOCIMIENTO EL
3.COPIAS DE LA SENTENCIA EXTRANJERA.
l 4. TRADUCCION DE SER NECESARIO.
CALIFICACION DE LA SOLICITUD 5. COPIAS DE LA CEDULA DE IDENTIDAD.

v v

Sl CUMPLE CON TODOS LOS | 5 No CUMPLE CON LOS REQUISITOS SE LE MANDA /

REQUISITOS  SE CALIFICA  DE COMPLETAR EN EL TERMINO DE 3 DIAS CASQ

CLARA'Y COMPLETA.

ANTES DE QUE SE DICTE LA SENTENCIA EXISTE UNA SUERTE DE ETAPA PROBATORIA, DONI

SE DEBE DEMOSTRAR LO ECESARIO PARA JUSTIFICAR LA HOMOLOGACION.

64 AUTOR: JONNATHAN QUITO CH.
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3.2.PROCEDIMIENTO SEGU N EL CODIGO ORGA NICO GENERAL DE
3.2.1.PROCESOS.(REVISAR ESQUEMA: ANEXO 2)

Hoy en dia en nuestro Cédigo Organico General de Procesos se encuentra ya tipificado y regulado
la homologacion yeconocimiento de sentencia extranjeras, el cual ha sido de cuantioso beneficio
para la sociedad ecuatoriana. En el capitulo VII desde el articulo 102 al 106 del COGP, se

encueatralo que es:

65 AUTOR: JONNATHAN QUITO CH.
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PRESENTACION DE LA

—>

SOLICITUD DE EXEQUATUR

CUMPLIENTO CON LOS REQUISITOS

ESTABLECIDOS EN EL ARTICULO 12

SE PROPONE ANTE LA SALA

DEBE CUMPLIR CON LOS SIGUIENTES REQUISITOS (ART 104 COGP)

1.

w

o

QUE TENGA TODAS LAS FORMALIDADES EXTERNAS PARA SEF
CONSIDERADOSAUTENTICOS EN EL ESTADO DE ORIGEN.
QUE LA SENTENCIA HAYA PASADO EN AUTORIDAD DE COSA
JUZGADA.

TRADUCIDA.

QUE LA PARTE DEMANDADA HAYA SIDO NOTIFICADA
LEGALMENTE.

QUE SE HAYA ASEGURADO LA DEBIDA DEFENSA.

QUE LA SOLICITUD INDIQUE EL LUGAR DE CITACION DE LA
PERSONA ANTE QUIEN SE QUIERE HACER VALER LA
RESOLUCION EXTRANJERA.

QUE NO SE CONTRARIEN
CONSTITUCIONALES Y LA LEY.

QUE ESTE REGLADO DE ACUERDO A LOS TRATADOS )
CONVENIOS INTERNACIONALES.

LAS DISPOSICIONE

CON LA PRESENTACION DE LA

SOLICITUD

DE

EXEQUATUR

N

H

ACTA DE MATRIMONIO.(SOLO
PARA CASOS SIMILRES ANEXO1)
APOSTILLADO CONSULAR.

COPIAS DE LA  SENTENCIA
EXTRANJERA.

TRADUCCION DE SER NECESARIO.

COPIAS DE LA CEDULA DE
IDENTIDAD. (SOLO PARA CASOS
SIMILARES AL ANEXOL1).

66
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SORTEO

AVOCA CONOCIMIENTO EL TRIBUNAL DE LA CORTE PROVINCIAL

67

CALIFICA LA ) S| CUMPLE CON TODOS LOS REQUISITOS S
SOLICITUD CALIFICA DE CLARA Y COMPLETA.
CITACION
SI NO CUMPLE CON LOS REQUISITOS SE LE MANDA 4
UNA VEZ CITADO COMPLETAR EN EL TERMINO DE 3 DIAS, CASO CONTRARIC
TIENE 5 DIAS PARA SE ARCHIVA LA SOLICITUD Y SE DEVUELVE LOS
DOCUMENTOS

POSTERIORMENTE SE TIENE 2(

DIAS TERMINO PARA QUE EL JUEZ

S| EL TRIBUNAL DE CONSIDERARLO NECESARIO SE FIJA DIA Y HORA PARA LA AUDIENCIA. EN

TAL CASO ESTA SE REALIZARA EN LOS 20 DIAS TERMINOS CONTADOS DESDE LA PRESENTACI(

DE LA OPOSICION.




Fons

E
é\zj_
UNIVERSIDAD DE CUENC!

5

s

Universidad de Cuenca

LOS RECURSOS QUE SE PODRAN PRONER ACLARACION
DENTRO DE ESTE PROCESO SONNICAMENTE AMPLIACION.
REVOCATORIA
LOS RECURSOS HORIZONTALES REFORMA.

LA EJECUCICN DE LA SENTENCIA EXTRANJERA UNA VEZ QUE EL TRIBUNAL DE LA CORTE PROVINCIAL

DE JUSTICIAHA RESUELTO FAVORABLEMENIE LE CORRESPONDE A UNUEZ DE PRIMERA INSTANCIA EN
RAZON A LA MATERIA.

CONCLUIDA LA AUDIENCIA EL TRIBUNAL DE LA SALA DE LA CORTE PROVINCIAL DE JUSTICIA RESOLVERA.

68 AUTOR: JONNATHAN QUITO CH.
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3.3. ESQUEMA COMPARATIVO ENTRE AMBOS ESQUEMAS.

CODIGO DE PROCEDIMIENTO CODIGO ORGANICO GENERAL DE

CIVIL. PROCESOS.

Se propone ante la Corte Provincial Se propone ante la Corte Provincial de Justi

Justicia.

No detemina un procedimiento para En el art. 105 del COGP determina
Homologacion y [Rconocimiento  de¢ procedimiento.

sentencias extranjeras.

No se debe acompafar la prueba cor Se debe acompafiar la pruatma la solicitud.
solicitud. Debido que el Cdbdigo d De conformidad con el artl42 numeral 7

Procedimiento Civil no exige como requisit Cédigo Organico General de Procesos.

Debe cumplir con lo dispuesto en el art Debe cumplir con lo dispuesto en el art 142

CPC. COGP.

Los medios de impugnacgidéaceptados e Los medios de impugnacidaceptados en ¢
este proceso son los de Aclaracion tramite de Exequatur son los recur:

Ampliacion horizontales de conformidad al art 105 inc

69 AUTOR: JONNATHAN QUITO CH.
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tercero del Cdédigo Organico General

Procesos.
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CONCLUSIONES

De acuerdo al analisis juridico de la presente investigacion se ha podido observar que
concuren varias posturas del Exetiua ya sea de una manera doctrinaria o juridica,
nacional e internacional, el uso este término se ve muchas veoes utilizado,ya que

se suele confundir con la Homologacion, el Reconocimiento petai&on.

Dentro del derecho procesalemacional se puede definir al Exegu&omo una manera

de resolucion judicial, como un procedimiento 0 como un requisito.

Del estudio realizado durante el desarrokoegte proyecto el concepto de Exeéguaaria
dependiendo del pais en el cual se vay@mitar, pero dae decir que todos utilizan al
Exequdur como un mecanismo previo para obtener la declaracién de ejecutieidsw
sentencia foranea.

Se puede afirmar que con transcurso de la presente investigacion ha sido de gran
importancia el nuevo Cadigo Organico General de Procesos, ya que a través del mismo se
elimina vacie o lagunas que con anteriores Cddigos teniaBrosste cuerpo normativo
podemos observar con claridadal es procedimiento a seguir al momergaalicitar una
Homologacion y Rconocimiento de sentencias extranjeras.

Asi mismo se debe sefialar que debemos desprendernos de ciertos preceptosjaadneos
lo Unico que generan es un retraso enitaeifa extraterritorial, porquela soberania no

se le debe limitamas bien se debe fomentar una expansion de la mistaatery cuanto

esta guardena armonia internacional en el ambito judicial, coacneinte a la eficacia
extraterritorial de las resoluciones judiciales.

Aln se espera que el derecho internacional privado siga creciendo con respecto a la
homologacion y reconocimiento de sentencias extranjera ya que si bien tenemos ya
marcado los procémientos existen todavia pequefios vacieimles se debeambiar.

Es de gran importancia también sefalar qeeTimtados y Conveniositernacionales
suscrite por el Ecuador en materia de HomologaciénegdRocimiento de sentencias
extranjeras marcan unpaso importante con respecto a la eficiersitraterritorial del

Ecuador, debido ajue estos han sido considerados como los cimientos o pilares

AUTOR: JONNATHAN QUITO CH.
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fundamentales qra el progreso del proceso de Reconocimientooyndlogacion de

sentencias extranjeras en elgdor.
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0% G BOGTE 18 6 605 Geeses existen los siquientes particulares que lteralmente dicen agi:
DIVORCIO CONTENCIOSO 0000313 /2012

Procedimiento origen: /

Sobre DIVORCIO CONTENCIOSO

DEMANDANTE D/fia. MIRIAM MARIBEL CAPELO CAPELO
Procurador/a Sr/a. SOLEDAD PARA CONESA
Abogado/a Sr/a.

DEMANDADO D/fia. EDGAR MARCELO SANMARTIN QUEZADA
Procurador/a Sr/a. RAFAEL VARONA SEGADO
Abogado/a Sr/a.

EN NOMBRE DEL REY

SENTENCIA N°695/14
En Cartagena, treinta y uno de octubre de dos mil catorce.

El Ilustrisimo Sefior Don Raul Sanchez Conesa, Magistrado-Juez en funciones de
refuerzo del Juzgado de Primera Instancia nimero 6 de Cartagena y su Partido, ha visto
los presentes autos de DIVORCIO CONTENCIOSO que con el nimero 313/2012, se
han tramitado en este Juzgado, a instancias de MIRIAM-MARIBEL CAPELO
CAPELO representada por la Procuradora Sra. Para Conesa contra EDGAR-
MARCELO SANMARTIN QUEZADA representado por el Procurador Sr. Varona
Segado, y dicta Sentencia en base a los siguientes

ANTECEDENTES DE HECHO

PRIMERO.- Por el Procurador indicado se present6 demanda de DIVORCIO
CONTENCIOSO en la que, tras alegar los hechos y fundamentos juridicos que estimaba
aplicabies, terminaba suplicando que se declarase disuelto el matrimonio y se acordasen una
serie de medidas definitivas en relacion con las cargas del matrimonio y los hijos habidos
durante el mismo; admitiéndose a tramite la demanda y dandose traslado de la misma al
conyuge demandado y al Ministerio Fiscal para que la contestasen en el plazo de 20 dias. El
Ministerio Fiscal se opuso a la demanda en tanto no se acreditaran los hechos en ella
alegados. El conyuge demandado contesté a la misma oponiéndose a las medidas pedidas
por la actora en los términos que figuran en las actuaciones.

SEGUNDO.- A la comparecencia seflalada el dia de la vista oral concurrieron las partes,
manifestando haber llegado a un acuerdo y solicitando la transformacion del presente
procedimiento en divorcio de mutuo acuerdo, fijando como cuantia en concepto de pension
alimenticia en favor de las hijas habidas durante el matrimonio la suma de 140 euros
mensuzles, al tiempo que la demandante renunciaba expresamente a la adjudicacion prevista
en la letra ¢) en relacion a la vivienda familiar, con su correspondiente influencia en la en la
liquidacion de la sociedad de gananciales. Las partes ratificaron el convenio regulador
presentado y el mismo fue sometido a dictamen del Ministerio Fiscal en relacion a las
medidas que afectaren a menores, tras lo que quedaron los Autos vistos para Sentencia.
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TERCERO.- En la tramitacién del presente procedimiento se han respetado las
prescripciones legales.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

PRIMERO.- El articulo 81 del Cddigo Civil establece como causa de separacion y
divorcio el haber transcurrido mas de tres meses desde la celebracion del matrimonio, tanto
en los supuestos contenciosos como consensuales, por lo que habiendo transcurrido en
exceso ese plazo, procede acceder al divorcio solicitado.

SEGUNDO.- Por otra parte, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 91° del
Codigo. Civil, en las Sentencias de divorcio, y en defecto de acuerdo entre los conyuges, el
Juez determinara conforme a los articulos 92 y siguientes las medidas que hayan de sustituir
a las ya adoptadas con anterioridad en relacion con los hijos, la vivienda familiar, las cargas
del matrimonio, liquidacién del régimen econdémico y las cautelas o garantias respectivas.
En este caso, a la vista del acuerdo a que manifiestan las partes haber llegado, procede
acordar las medidas propuestas por las partes tras la transformacion del procedimiento en el
acto de la vista, considerando las mismas adecuadas y ajustadas a derecho, atendiendo al
interés mas necesitado de proteccion y teniendo en cuenta las posibilidades economicas de
los conyuges y el posible perjuicio que les pueda causar el divorcio en su nivel de vida
habitual. Al mismo tiempo, y segun lo previsto en el articulo 777 de la Ley de
Enjuiciamiento Civil, por remision del articulo 770.5 del mismo texto legal, cumpliendo el
convenio propuesto por ambas partes los requisitos del articulo 90 del Codigo Civil, procede
su aprebacion, adoptandose en esta Sentencia las medidas en €l propuestas, incluida la
pension de alimentos establecida de mutuo acuerdo en la suma de 140 euros mensuales para
cada hija al no estimarse gravosas ni perjudiciales para ninguno de los esposos y conformes
con el interés de las menores.

TERCERO.- En materia de costas, y de conformidad con lo dispuesto en el articulo 394
de la Ley de Enjuiciamiento Civil, no procede hacer pronunciamiento alguno atendiendo a la
especiai naturaleza de las cuestiones a dilucidar en los procesos de familia.

Vistos los preceptos legales citados y demdas de general y pertinente aplicacion, y en
virtud de la Autoridad que me confiere la Constitucion de la Nacion Espafiola,

FALLO

Que ESTIMANDO PARCIALMENTE LA DEMANDA presentada por la Procuradora
Sra. Para Conesa en nombre y representacion de Miriam-Maribel Capelo Capelo, habiendo
manifestado la demandada la conformidad con el acuerdo propuesto de contrario, DEBO
DECLARAR Y DECLARO DISUELTO POR DIVORCIO EL MATRIMONIO
CELEBRADO ENTRE LAS PARTES EL DIA 19 DE AGOSTO DE 1996, con los
efectos legales inherentes a tal declaracién y aprobando integramente el convenio regulador
propuesto en fecha 28 de octubre de 2014, acordando como medidas definitivas las
siguientes:

1° La guarda y custodia de las menores Nuria Valeria y Jadira Pamela queda
atribuida a la madre, siendo la patria potestad compartida por ambos progenitores.

2° El padre debera abonar en concepto de alimentos la suma de 140 € mensuales a
favor de cada una de sus hijas, siendo ingresados en la cuenta bancaria que
proporzione la demandante y durante los siete primeros dias de cada mes, debiendo ser
actualizada conforme a la variacién anual del IPC, siendo asumidos por mitad los
gastos extraordinarios del menor, entendiendo como tales los que tengan un origen
médico o farmacéutico y aquellos otros que siendo de caracter ludico o académico hayan
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sido acordados por ambos progenitores o autorizados judicialmente. No se consideraran
como tales los gastos de naturaleza ludica o académica que no hayan sido acordados por
ambos progenitores o la Autoridad Judicial, debiendo el progenitor que los proponga
soportar su pago.

3° El progenitor no custodio, en este caso, el padre, gozara del siguiente régimen de
visitas: a) aquel que libremente pacten los progenitores; b) a falta de acuerdo, fines de
semana alternos desde las 18 horas del viernes hasta las 20 horas del domingo. En
periodos vacacionales de Navidad, Semana Santa y estivales, ambos progenitores
dividirin los periodos por mitad segin sus circunstancias y necesidades, siendo en afios
pares la primera mitad para la madre y la segunda para el padre, y viceversa.

4° La madre hace renuncia expresa a la adjudicacion en propiedad exclusiva de la
finca que constituye el domicilio familiar, integrando asi por mitad el caudal de la
sociedad de gananciales.

Y todo ello sin hacer una expresa condena en las costas de esta instancia.

Not.fiquese esta Sentencia a las partes, que es firme al no caber recurso alguno contra ella
segun ¢l articulo 777.8 parrafo segundo de la Ley de Enjuiciamiento Civil.

Asi por esta mi Sentencia, definitivamente juzgando en primera instancia, lo pronuncio,
mando y firmo.

s[ienie con su
mﬁle inserto cencuerda bien'y fielmente con

para que conste expido y firmo

\ Ze/eR (2046

L0 anterion
original, al que me remito, y
ol presente AN CARTAGENA,
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APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Pais:

Country/Pays: Espana

El presente documento publico
This public document/Le présent acte public

2. ha sido firmado por FERNANDEZ PUGA, EVA
has been signed by

a été signé par
3. quien actua en calidad de LETRADO DE LA ADMINISTRACION DE JUSTICIA

acting in the capacity of

agissant €n qualité de

4. y esta revestido del sello / timbre JUZGADO DE PRIMERA INSTANCIA N2 6 DE
bears the seal / stamp of CARTAGENA (MURCIA)
est revétu du sceau / timbre de

Certificado
Certified/Attesté
5.en MURCIA 6. el dia 23/03/2016
at/a the/le
7.por LORENTE GARCIA , LUCIA
by/par EL FUNCIONARIO DELEGADO POR DELEGACION DE FIRMA DEL

8. bajo el nimero TSJ30/2016/001305
N¢/sous n¢

9. Sello / timbre:
Seal / starp:
Sceau / timbre:

10. Firma:

Signature: Firma V

Signature: LORENTE GARCIA

da

Esta Apostilla czrtifica tni e la icidad de la firma, la calidad en que el si io del d

haya actuadc y, en su caso,la identidad del sello o timbre del que el doc publico esté rev

Zsta Apostilla no certifica el ido del d para el cual se expidié.
Esta Apositilla se puede verificar en la direccién sigui e: https://sed justicia.gob.es/eregister

Cédigo de verificacién de la Apostilla (*): AP:Axou -Wewy - x7pq - PEHC

Este documento ha sido firmado electrénicamente en base a la Ley 59/2003 de 19 de diciembre, de firma
electrénica y a la Ley 11/2007, de 22 de Junio, de acceso electrénico de los ciudadanos a los servicios publicos.

This Apostille only cartifies the of the e and the of the person who has signed the public document,
«7id, where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears.

This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued.
To verify the | of this see h gob. egister
Verification code of the Apostille (*): AP:Axou-Wcwy-x7pq-PEHc

This document has been electronically signed according to Law 59/2003 of December 19th, about electronic signature, and
according to Law 11/2007 of June 22nd, about electronic access of citizens to Public Services

Cette attesre la véracité de la signature, la qualité en laquelle le signataire de I'acte a agi et, le cas échéant,
I'identité du sceau ou timbre dont cet acte public est revétu.

Cette Apostille ne certifie pas le contenu de I'acte pour lequel elle a été émise.
Cette Apostille peut étre vérifiée a I'adresse : hi gob. egister

Code de vérification de I'Apostille (*): AP:Axou-Wcwy-x7pq-PEHC

iq d'accord a la Loi 59/2003 du 19 e, de électr et a la Loi 11/2007
du 22 juin, d'accés électronique des citoyens aux Services Publiques.

Ced a été signé élec!

(*) Juego de caractere: del cédigo de verificacién / Verification Code Characters Set / Ensemble de caractéres du code de vérification:

ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ abcdefghijklmnopgrstuvwxyz 0123456789 + - $ & :
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CERTLIFICO: Que en el registro de nacimientos de: kkkkkkkkkkkkhkrktkkfkk =
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" SALA DE LA FAMILIA, MUJER, NI_NEZ Y ADOLESCENCIA Y ADOLESCENT
INFRACTORES DE LA CORTE PROVINCIAL DEL AZUAY.

SANMARTIN QUEZADA EDGAR MARCELO, Ecuatoriano, de 46 afios de edad,
Agricultor, Divorciado en la comunidad de Murcia-Espafia en la ciudad de
Cartagena, compareciendo por mis propios derechos presento esta solicitud de
Homologacisn de sentencia dictada en el extranjero (EXEQUATUR) en los

siguientes términos:
|

Tengo los nombres y apellidos que dejo sefialados y tengo mi domicilio en la
Parroquia de  RICAURTE en la calle via a las Totoras de esta ciudad de Cuenca
provincia de! Azuay.

I

Para la precente solicitud es necesario que sea citado como legitimo contradictor el
Registro Civil a través de su Director General el Eco. JORGE TROYA FUERTES asi
como a su procurador Judicial, el cual se encuentra ubicado en el parque Luis
Cordero en las calles Manuel Vega y Alfonso Malo para la cual se dara las facilidades
del caso.

111

De la sentencia que tiene efecto de cosa juzgada, demuestro estar Legalmente
divorciado de la sefiora MIRIAM MARIBEL CAPELO CAPELO mediante sentencia

00695/2014 emitida por la DRA. EVA FERNANDEZ PUGA del Juzgado 1A instancia
N6 CARTAGENA Murcia- Espafia, conforme consta documento que acompaiio.

De la Cedula de Identificacién, con nimero 010311637-2, demuestro ser el sefior
SANMARTIN QUEZADA EDGAR MARCELO, el cual es parte Legitima dentro del
proceso que por Divorcio Contencioso 0000313/2012 del Juzgado 1A instancia N6
CARTAGEMA Murcia- Espaiia.

Del apostillado que acompaiio se certifica reconocer la eficacia juridica del

documento piiblico que ha sido otorgado en el pais de Espafa en la ciudad de Murcia

el dia 23-03-2016.
FUNDAMENTOS DE HECHO.

Es el caso insigne sala, que el dia 19 de Agosto de 1996 contraje matrimonio con la
seiiora MIREAM MARIBEL CAPELO CAPELOQ, la cual consta en el tomo 1 pag 17

act 17 de la dcta de matrimonio que adjunto.

Poco ticm}l;-o después conjuntamente con nuestras hijas JADIRA PAMELA
' SANMARTI?‘ CAPELO y NURIA VALENCIA SANMARTIN CAPELO CAPELO de
actualmente 17 y 19 afios de edad conforme consta en partidas de nacimiento que
adjunto, procedimos a realizar un cambio de domicilio familiar a el Pafs de Espaiia






